VYSVETLIVKY*

292. Karlu Némcovi do Sanssouci u Postupimé — 2. a 8. ledna 1859

Orig. nezndm. Otisk: Z. Zihot v Lidovych novinach 2. prosince 1920,

List Tvij — z 22. prosince 1858; list pro pana Fintelmanna — dopis
Josefa Némce zahradniku Fintelmannovi, nadi{zenému Karlovu; Karel pise
22. prosince 1858, Ze jej Fintelmannovi odevzdal; do Vidné jednomu boha-
tému a hodnému pdnu — Frantisku Sebkovi (1814 az 1862), videniskému
staviteli a mecenasi; viz dopis ¢. 293 a dopis Karltv matce ze T7: 218
dubna 1859; Fingerhut — Ferdinand F.; kvapnou prdci k dodéldni — snad
néktery preklad divadelni hry (Pravzor Tartuffa K. F. Gutzkowa nebo
VlIddu a ldsku K. Edm. Chojeckého, viz o tom v dalsich dopisech tohoto
roku), anebo jesté pravdépodobnéji pojednani Kraje a lesy ve Zvolensku
pro Zivu (1. sedit 7. roéniku, 1859); tdta mél také co psdt — snad véci ob-
chodnf, napf. Géty pred Novym rokem; nebot Ti chce... sdm psdt — ale
nenapsal, viz o tom v druhé &isti tohoto dopisu (datované 8. lednem);
Wendtland — feditel zahrad v Hannoveru, cestovatel a botanik; Karlovi
odpovédél, Ze nema pro ného volné misto; za pruniho — za prvniho za-
hradnického pomocnika; Reknu panu Mdnesovi — Josefu M., viz dopis
¢. 290 (Listy III): ,,J& bych Ti udélala rdda tu radost, a nemuze to byt...,
le¢ by mne malif Manes, s kterym jsem zndma4, ¢erné vykreslil” a dopis
Karliv z 22. prosince 1858: ,, Ten malit Manes by Té& pfec mohl pro mne
vykreslit”’; kresbu neznidme, patrné k nf nedoglo; o Hyneckovi — o synu
Hynkovi; Ze jim nic nepife§ — dopisy pifbuznych ze Zahéné z této doby
nezndme; Talutmauern — sklenikové zdi, viz dopis &. 390 (Listy III) a do-
pis Karla Némce z 10. listopadu 1858; Jd Ti to opravim — takovou préci
Karla Némce nezndme, patrné ji nenapsal; Wellingtonie — Sequoia gigan-
tea, r. 1850 objevend, Karel Némec o nf psal v dopise z 22. prosince 1858;
Ze jsi ztratil toho p¥itele — Pomorana Bauera, Fintelmannova zaméstnan-
ce, jenz odjel do Hamburku (dopis Karliv z 22. prosince 1858); do. . . hddek...
s tim novym — se Schmidtmannem z Hessen-Kasselu (dopis Karlayv z 22.
prosince 1858); budu nynf psdt do ruského Easopisu — do Parusu, viz dopis
¢. 291 (Listy III); k této spolupraci nedoslo; tém $tuclikim — K. Némec
piSe 22. prosince 1858: ,,... i ty Stucliky... Ci to jsou ty stievice? To si az

* Pouzivané zkratky: CS — Museum BoZeny Némcové v Ceske Skalici, G — Sebrané
spisy B. Némcové, sv. XIII, Korespondence III, vyd. M. Gebauerovi, 1920, Haluzicky —
Bohumil Haluzicky, Bozena Némcovd a Slovensko, 1958, M — Archiv Matice slovenské
v Martiné, NM — literdrni archiv Knihovny Narodniho musea, V — Korespondence
a zapisky B. Némcové, vyd. Vinc., Vivra, b. r., Zdhot — soupis korespondence B. N.
v 2. vyd. Vyboru z korespondence B. N., sestavil Zdenzk Zihot, 1922.
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posud nemohu nikterakz vysvétlit; no ja je tak také upotfebit mohu'’;
Tudy do toho vlezes nohou — zde Némcovd v dopise nacrtla podobu nohy;
po strandch ddt kizky — timto mistem je vysvétlen udaj Uberstehny v do-
pisu &. 290 (Listy IlI); Obrazy ze Zivota — Obrazy Zivota, vydavané r.
1859 J. R. Vilimkem za redakéni spoluprace Jana Nerudy; ¢linek o Welling-
tonii v nich nevygel; Skola a #ivot — pedagogicky ¢asopis s beletristickou
piflohou Stépnice, vydavany v 1. 1855—1 869 za redakce J. V. Rozuma;
Ziva — prirodovédecky populérni casopis, redigovany J. E. Purkyném
a J. Krejéim, vychazel v 1. 1853—1864; péstovdni merunek a broskvi —
Némcové otiskla v Stépnici r. 1859 &ldnek Broskev, bohatstvi byvalé
pusté dédiny; mlady Palacky — JUDr. a PhDr. Jan Palacky (1830—1908);
radéji si hledél véci, kterd Ti jen na $kodu byla — Némcova mysli na Karlovo
milostné vzplanuti k vlastn{ teté Adéle (Aide) Panklové; Podékovdni jsem
vyfidila viude i predetla — podékovini z dopisu Karlova z 22. prosince
1858 za dary, o nichz mluvi Némcova v dopisu &. 290 (Listy III); Blecha —
zahradnfk v Klamovce v Kogitich; s Marii — s Marif Klasnou, nékde;jsi

sluzebnou Némcovych; osvobozen dosud neni — od vojenské povinnosti;
Hanugovic — rodina univ. prof. dr. Ignace J. Hanuse; Josef Rank — (1833
a? 1912), slovnikéf, synovec Josefa Franty Sumavského; Karel — Karel

Rank (1838—1890), bratr Joseftv, novindf, redaktor Vosy, Prazskych
novin, Hvézdy, Svobody atd.; u Sumavskych — v domécnosti Markéty
Frantové, sestry zesnulého Josefa Franty Sumavského.

293. Karlu Némcovi do Sanssouci u Postupimé — 21. dubna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8° , NM; na str. 6 piipisek Josefa Némce.

obdreli jsme Tuiij list — Karel psal matce 2. tnora 1859, ale zde je
minén aZ jeho dopis ze 17. a 18. dubna 1859; dopis, ktery Némcové psala
Karlovi 17. tinora 1859, neznéme, stejné jako nenf dochovén list matéin,
jejz Karel dostal 18. dubna 18509; o listu, ktery jsi psal k tdtovému svdthu —
k 19. bfeznu, podle Karlova dopisu ze 17. dubna 1859 byl otci (i matce)
poslén 18. bfezna, nezndme jej, nedosel; vyriatek z Mousejnika — patrné
prvni &ast prace Obrazy ze Zivota slovenského (CCM 1859, &. 1, str. 86
a d.); &islo vyslo v dubnu 1859; jeden svazecek Pohddek — snad posledni,
desaty svazetek Slovenskych pohddek a povésti, vydany r. 1858; Zschokke
— Novely némeckého spisovatele Heinricha Zschokke (1771—1848) chtél
Karel podle dopisu ze 17. a 18. dubna 1859 prodat; jsou zde knihy takové za
facku — za fatku, velmi levné; Od pana Sebka nedostala jsem... zprdvu —
na zadost o pomoc, viz dopis &. 292; jesté jednou [psdt] p. Semberovi — dopis
neni v pozistalosti A. V. Sembery, nevime, byl-li poslan; z divadla 40 fr.
KM za dva kusy p¥ekladu — za Gutzkowtv Pravzor Tartuffa a za Chojec-
kého Vlddu a lasku, viz dopis & 292; Jeden... se bude ddvat po svdtcich —
Pravzor Tartuffa mél premiéru aZ 13. listopadu 1859; PeSkovd — Eliska
P. (1833—1895), provd. Svandové ze Semcic, vyznaéna tehdejsi herecka,
spisovatelka; Maierhifen — Dvorce, ves se zdmkem jizné od Tachova na
zapadnich hranicich Cech, Josef Némec zde pracoval v kolovratském ar-
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chivu aZ do zdif 1859, kdy se vritil do Prahy; hrabé Kolovrat — Kolovrat
Liebsteinsky; e z té Vidné prece néco dostanem — od Fr. Sebka, viz dopis
¢. 292; Mulj obrdzek — viz dopis €. 292; Matka pana dr. Cejky — Marie
Cejkova (nar. 1787), vdova po uéiteli z Rokycan, matka lékate Josefa C.,
zemfiela 7. dubna 1859; knéZna Taxisovd — Marie Isabela Thurn-Taxisovi
(nar. 1795 v Drdidanech ) umfela 13. bfezna 1859; Taxis — JUDr.
Rudolf Thurn-Taxis (1833—1904); Ten &ldnek dodélej — ¢lanek o taluto-
vych zdech, viz dopis ¢. 292; Mlady Fri¢ Josef — Josef V. Fri¢, od 30. srpna
1858 konfinovany v Déesi, byl po 8. bieznu 1859 propustén; Ze jsi = Berli-
na... nedostal jesté odpovéd — Karel psal patrné zahradnikovi Bosséovi,
viz Karlav dopis ze 17.a 18. dubna 1859; Erdmannsdorf — mist toho jména
je ve Slezsku (tehdy pruském) nékolik, u Lehnice, u Vratislavé; Muskava —
Muzakov, misto v tehdej$im pruském Slezsku, zdpadné od Zahiné, viz
dopis €. 205 (Listy III); musi$ se dostavit do Béldku — tam v té dobé rodina
Némcovych piislusela, protoze tam byl otec J. Némec stile jesté zapsan
jako statn{ tfednik; Vystava kvétinovd — v séle na Zofinském ostrové ve

dnech 9. aZ 11. dubna; Dostala jsem listek — vstupenku do kvétinové
vystavy; Liblinsky — Jan Knedlhans Liblinsky (1823—1889), Zurnalista;
2 tl. — dva tolary, pruské mince; ten mark — znamku na psani; Tdta Ti

bude... také psdt — dopis neznime; u jednoho sedldka — u sedlika Jiskry,
otce Jaroslavova spoluZika, viz dopis &. 298; je v antice — v oddéleni, kde se
kreslilo podle antickych predloh; v psani, co se ztratilo — v dopisu z 18.
brezna 1859, viz o ném vyse.

294. Samu Chalupkovi do Horni Lehoty — 29. dubna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8° , NM.

Obdrzevsi Vd§ list — dopis nenf dochovan; kdzala jsem dcefi napsati
Vdm list — tento dopis rovnéZ nezndme; pant Justovd — jak vysvita z dal-
§tho udaje v tomto dopise, $lo o chudou uéitelku z okoli Sama Chalupky;
dopis pani Justové neni znim; Kozdk — v almanachu Kytice na r. 1859
otistén s ndzvem Kozéckd, v soubornych Spevech Sama Chalupky z r.
1868 opét viak s ptivodnim ndzvem Kozék; Krdloholskd — viz Spevy Sama
Chalupky (1868), str. 140 a d; skfipli by ho zle, jundka — &lo o bases, je-
jimiZ hrdiny byli horni chlapci a jejiz konec vola: Do zbroje! Kto si syn /
svojho rodu hodny; / abo-%e mi zahys, / abo bud svobodny; Na ,,Vdzné”
se tésim — na bdsen Stary vizeri (Spevy, str. 13 a d.), Chalupkovo zpraco-
vini motivu lidové zpievanky Stary vizen, kterou Némcovd umistila
S. Chalupkovi v CCM, viz dalsi vysvétlivku; v Musejniku ,,Vdzné" —
lidovou zpievanku Stary vizefi, anonymnf, viz CCM 1858; Igor — bdéseni
tohoto jména nenf ve Spevech Sama Chalupky zr. 1868; dopisy do slovniku
konversaéniho — Fr. L. Rieger organisoval v té dob& vydavani{ Slovniku na-
uéného, viz dopisy &. 200 a 255 (Listy III); slovnik za¢al vychdzet v kvétnu
1859, v 1. svazku je mezi pfispivateli jmenovan i Samo Chalupka a uvedena
jeho spolupracovnickd zna¢ka Cha; na vanost pana bratra — na Jéna
Chalupku (1791—1881), slovenského spisovatele, satirika a romanopisce;
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dduvnd ta my$lénka Palackého — na vydavani nau¢ného slovniku myslil
Frantidek Palacky uZ r. 1851, viz dopis ¢. 74 (Listy I); Co sto véki stavélo,
zurtne doba — parafrize verfe z Predzpévu Slavy dcery Jana Kollira;
ty nové penize —r. 1857 doslo v Rakousku ke zméné mény; budoucnost S— —
budoucnost Slovant, dopisy B. Némcové byly zadrzovany policii, proto
&asto v dopisech naznacovala a napovidala; Obrdzky moje v Musejniku a
v Zivé ze Slovenska — Obrazy ze Zivota slovenského v CCM 1859 a Kraje
a lesy ve Zvolensku v Zivé 1859; doktorovi Z... — Gustavu Kazimiru
Zechenterovi; Hattala — Martin H. (1821—1903), Slovak, profesor
prazské university; dobrd pani VaSe — pani Frugka (Eufrosina) Chalup-
kové; Katuska — schovanka Sama Chalupky; Chrbantérka... Katkula —
hornolehotské sousedky, jez vypravély Némcové pohddky.

"
295. Karlu Némcovi do Sanssouci — 18. kvétna 1859

Orig. neznam. Otisk — fragmentdrn{ — v Beseddch Casu 1906, str.
382. Karel piSe 19. kvétna 1859, Ze dostal dva dopisy matéiny, jde viak
o dopis z 21. dubna (&. 293) a o dalgi, ktery nezndme a ktery podle dopisu
Karlova mtZeme datovat jen pfiblizné termfnem ad quem: pred 18. kvét-
nem 1859; dopis matéin z 18. kvétna nemél tehdy jesté v rukou.

a% se vojna porddné zaéne — 23. dubna 1859 dalo Rakousko Sardinii
ultimatum, a kdy? Sardinie nevyhovéla, zacala se vélka; pan knize — JUDr.
Rudolf Thurn-Taxis, viz dopis &. 293; dr. Jefrdbek — JUDr. Jan Jo (183102
1894), pravnik, politik, novindf, s Rudolfem Thurn-Taxisem zalozil r.
1861 ¢asopis Pravnik.

296. Karlu Némcovi do Sanssouci — 9. cervna 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8°,1 listek, osmerka ostiizend do &étverce, NM. Na
obélce s adresou je na rubu peéet a frakturovymi inicialami JB v péticipém
listku.

Tviij list — dopis z 19. kvétna 1859; a p. 7. — a podobni femeslnici;
u Magenta — u Magenty byli Raku$ané v italské vélce poraZeni 4. Cervna
1859; v nafem Vlasku — v severnich &astech Apeninského poloostrova,
nélezejicich tehdy Rakousku (v Lombardsku a Benatsku); sedmasedesdtnici
pragti — oznaceni prazskych reakcionafti a monarchistt z r. 1848, viz
dopis ¢&. 36 (Listy I) a vysvétlivku k nému; . vldda. .. za pomocv Uhtich—
rakouska vlada za pomoc, jiz Rusové ptispéli r. 1849 k potlaceni madarské
narodni revoluce; Danilo — prvni svétsky knize Cerné Hory, vladl v L.
1851—1860; Napoleon — Napoleon II1.; V Srbsku... kniZete vypovédéli —
Alexandra Karadordévice, jenz vladl v 1. 1842—1858; Milo§ — Milos
Obrenovi¢ byl znova zvolen za srbského krile a vladl pak jesté v1. 1859 aZ
1860; po prvé vladl v 1. 1817—1839; Couza — Alexandr Jan Cusa (1820 az
1873) byl zvolen r. 1859 za gospodara KniZectvi moldavského a valaiského;
sloutil pak obé tyto zemé v Knfzectvi rumunské a byl jeho prvnim vlid-
cem:; Kofut — Kossuth Léijos (1802—1894), vidce madarské revoluce
z let 1848 a 1849; z toho Bundu... by rddi Rakousa vymazali — némecky
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Bund byl utvofen po padu Napoleona I. a ovlidali jej Rakugané; ale mezi
rakouskymi Némci a Némci z némeckych stitd vznikly tfenice, jeZ se
skonéily r. 1866 pordzkou Rakouska a jeho vyloucenim z Bundu; die
Rduber, ... — loupeznici, holota, barbarsky pronérod; list nedostala jsem...
2 Vidné — od Fr. Sebka, viz dopis ¢. 292; s jednim pdnem zde — neni mozna
uréit, o koho jde; fracht — poplatek za naklad posilany po dréze; Katalog —
prazské kvétinové vystavy, po némz zatouzil K. Némec v dopise z 19.
kvétna 1859; brausepulver — Sumivé pragky s jedlou sodou; vykres nymbur-
ského kostela — dékanského chrdmu sv. Jilji v Nymburce, kresba byla re-
produkovana J. Farskym litograficky jako pfiloha k ¢linku K. V. Zapa
Nymburk, krdlovské meésto nad Labem, v Pamidtkich archeologickych
a mistopisnych 1859; Dorinka — Theodora HanuSova (1841—1920),
druhd dcera prof. I. J. Hanuse, ulitelka, spisovatelka a piekladatelka;
Klementka — Klementina, Kleména Hanu$ovd (1845—1918), tfeti dcera
prof. Hanuse, uéitelka télocviku a odborna spisovatelka; hrabé Auersperk —
knize Karel Vilém Filip, zvany Carlos A. (1814—1890), nejvyssi marsalek
zemsky, zprvu odptrce videnského centralismu, od pocdtku let padesa-
tych vasnivy centralista; vyzvani k utvofeni ¢eského dobrovolnického sboru
v Prazskych novinidch z 15. kvétna 1859 je podepsdno na prvnim misté
kniZetem Auerspergem; list ze Svycar — od Josefa Kodyma; [Adresa:]
Blahorodému péanu, panu K. N., zahradnickému pomocnikovi v kralovské
pruské dvorn{ zahradé, Novy paldc, Sanssouci u Postupimé.

297. Dofe Némcové do Domazlic — 27. cervence 1859

Orig. dnes nezvéstny. Otisky — G III, 117, V 292 — se od sebe lisi,
pridrzujeme se v podstaté otisku G, jenz je uplny, nevynechdva obcansky
zdvadnd mista a také je po strdnce jazykové vérohodnéjsi. Z otisku V pre-
jiméame vétu ,,Na cestu musela jsem mu dat pfece také néco”, kterd u G
chybi. Ve vété ,,Piislo od ného 25 kr. starych” éte V ,,...21 kr. starych”.
Jméno Quastovi ¢tla G Quarytovi.

Naninka — Anna Bélohradska, hospodyné u pfevora v Domazlicich,
viz dopis &. 213 (Listy III); Dora psala 21. éervence 1859, Ze spala v Sen-
kovné na slamé, Ze ji penize nevystacily; k myslivcoviim — k Bendovim do
Stanétic, viz dopis &. 298; Némcova se s Bendovymi znala z let 1846—1848;
Manka — Langhamrovd, sluzka Némcovych, rodac¢ka z Domazlic, jela na
Chodsko spolu s Dorou; misto ni v té dobé posluhovala Némcové jeji
mladif sestraZuza, Zuzl; od $vagra — od Franti§ka Némce, zaméstnaného
v Lendekové cukrovaru v Novém BydZzové; k Palackym — zde si Némcovd
dovolila drobnou nepravdu na omluvu, proé neposlala Doru k pfibuznym;
Just — Jan Just, majitel zdvodu pro pfedkreslovani arucniprice Zenské;
25 kr. starych — tj. staré mény; od Zapa penize — Karel Vladislav Zap,
redaktor Pamdtek archeologickych a mistopisnych, si ddval Jaroslavem
Némcem kreslit pamétky a kostely; viz dopis &. 296; invalidovna — v Kar-
lin&; Libi§ — ves u Obf#istvi na Vltavé jizné od Mélnfka; Viejany — ves
v okrese nymburském; v Zidech — v tehdejsim Zidovském Mésté praz-
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ském, v nékdejiim prazském ghettu; Zuza — Langhamrovi, jeZ byla jinak
zaméstnana v nékteré prazské tovarné a k Némcovym jen dochédzela a u nich
prespavala; pdr zlatych ze Zivy — v NM je dochovén tcet honordra B.
Némcové ze Zivy r. 1859: za Kraje a lesy ve Zvolensku dostala 43 zI. 51
kr. stiibra: Borka — Marie Borovd, roz. Konopfkova (zemt. 1883), Zena
chrastavického rychtife Jana Bora; Bor — Jan B. (zemft. 1885), rychtaf
v Chrastavicich, viz i dopis ¢&. 298; ty méni 1 lidé — ... 1 lidi; panbaron —
Karel Maria Drahotin Villani (1818—1883), rodék ze Susice, pan na
Sti{zkové u Bene3ova, spisovatel; Ty dni mé fotografirovali — fotograf
Vilém Rupp, viz dopis & 308; Quast — Jan Zacharias Q. (1814—1891),
mali# miniatur na porceldnu a skle; Je to jiZ v novindch ohld$eno — Morgen-
post z 26. Gervence 1859 pie: Den zahlreichen Verehrern der Frau BoZena
Némecova wird die Nachricht willkommen sein, daB in den nichsten
Tagen das lithographierte Portrait dieser volkstimlichen und geistvollen
béhmischen Schriftstellerin erscheinen wird. (Pfegetnym ctiteldm pani
B. Némcové bude vitdna zpriva, Ze v nejblizsich dnech vyjde litograficky
portrét této nirodn{ a duchaplné &eské spisovatelky.) B. Némcové se viak
své litografované podobizny, dila Josefa Farského, nedockala, portrét byl
vydén a% po jeji smrti, r. 1862; spisovatelka, co seddvala u domdcich na
schodech — statena, jeZ uméla psit a proto psala pokoutné dopisy a jiné
pisemnosti lidem, ktet{ sami nedovedli néco sepsat; viz 1 dopis ¢&. 298;
frajle Manky — a Nanynka — Manka Langhamrové a Nanynka Bélohrad-
skych; prevor — Jan Fastr, domazlicky dékan a prevor; posildm Ti marku —
znamku na dopis, aby Dora nemusela posilat psani nevyplacen¢, coz pak
bylo pro adresata drazsi.

298. Dofe Némcové do Stanétic — 6. srpna 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, CS. Zachovina je jenom ¢ast dopisu, konec chybf.

List Tviij — z 2. srpna 1859; Ledvina — domazlicky povoznik, forman;
Zuzl — posluhovacka Némcové, viz dopis ¢. 297; pfedplaceni mi také vyjde
— dojde ptedplaceni na obédy; Morgenpost — prazsky politicky denik,
vydavany v 1. 1858—1862, zajimajici se o ceské ndrodni a politické snahy,
v jeho redakci byli i &edtf Zurnalisté, a to tak vyznamn{ jako redaktor Jan
Ohéral a spolupracovnici Josef Barédk a Jan Neruda; Némcové piedplacel
Morgenpost Vojtéch Naprstek; Westermanna novy béh — novy ro¢nik
Westermanns Illustrierte deutsche Monatshefte, populdirné nauéného
a zabavného &asopisu, zaloZzeného r. 1856 G. Westermannem a redigova-
ného spisovatelem Adolfem Glaserem; George Sandové ,,Jean Zitka"' —
v knize Jean Zyska vypsala George Sand r. 1853 romanticky a s ¢etnymi
historickymi omyly Zivot Zizk(v; nyni dostane — Némcovéd bud myslila na
ptitele, ktery ji v poslednich letech nejen pfedpldcel noviny, ale i ptjcoval
literaturu, zejména zahranién{, na Vojtécha Naprstka, nebo jde o pfepsdn{
misto ,,dostanu’’; Historie Anglicka — History of England, dilo anglického
historika Thomase Macaulaye, vydané z véts{ ¢asti uz r. 1858; v 1. 1849 az
1861 vyslo nékolik némeckych prekladd, Bilanav (Lipsko), von Beselerdy

168



(Brundvik), von Parettv (Stuttgart); Jiskra — rolntk v Libigi, jeho
syn byl spoluzikem Jaroslava Némce; Libi§ — viz dopisy &. 293 a 297;
od barvy klobouku — od obarveni; Fastrovd — Marie F., roz. Kejmarovs,
Zena Petra Fastra, majitele Novoméstské kavirny v domé U Myslika
v nynéj$f Myslikové ulici, na Novém Mésté prazském, nedaleko Reznické
ulice, kde tehdy bydlela B. Némcova; Stafitice — Stanstice u Domazlic,
kde byla Dora Némcovd v rodiné myslivce Bendy, viz dopis &. 297;
Myslivecké zdbavy — Zabavy myslivecké, vydévané od r. 18 56 odbornym
spisovatelem Frantiskem Spatnym; Némcovd do nich prispéla értou
Posledni medvéd na Cerchové nedaleko Domazlic a honba na medvéda
na Polhofe v GajdoSové potoku na Slovensku (1858, 3. sv., str. 41—44);
Némcovéd poslala Zibavy myslivecké myslivei Bendovi darem; Bor —
rychtdf v Chrastavicich, viz dopis & 297; U sle¢ny — u jedné ze slecen
Clottyovych, Francouzek, v jejichZ soukromé gkole se uéila Dora fran-
couzsky, viz dopis¢. 208 (Listy III)a vysvétlivku k nému; Cejka— Josef Cejka
byl tehdy v Cejticich u Mladé Boleslavé na zdmku Jana z Neuberku, mece-
nése Ceské literatury, Ceského musea a Matice &eské; baron — Karel Maria
Drahot{n Villani, s nim# se tehdy Némcov4 stykala; z této doby (z prosince
1859) je také dochovén jeho dopis psany Némcové; viz dopis &. 297;
v Podole — pod Vysehradem; Kli¢ — Karel K. (1841—1926), malif;
Villani mu dal vymalovat Jaroslava Némce v kroji sokolnfka a Némcovou
v kostymu Cechie; litografie neni také Jjesté hotova — viz dopis ¢&. 297;
Budu-li mit jeden nazbyt — jeden vytisk piipravovaného litografického
portrétu; Zaitzovd... — tato panf a viecky osoby dile uvedené jsou spolu-
bydlici B. Némcové v domé v Reznické ulici; Ta spisovatelka ubohd — viz
dopis ¢. 297; u Fingerhuti — ve fingerhutovském domé U Haldnkd na
Betlémském namésti; na pldcku — na Betlémském ndmésti: Vojtéch F, —
Vojtéch Fingerhut-Néprstek; e prijdu v pdtek ptedpolednem k nému —
Vojtéch Naprstek si v svych denicich, uchovanych v archivu Néprstkova
musea, zaznamendval navitévy, tedy i navitévy B. Némcové, ale tato
navstéva nenf v nich poznamendana; Cech a Némec — veselohra Jana Nepo-
muka Stépénka z r. 1816; Cesky dobrovolnik a francouzskd selka — aktovy
komicky vyjev, jenZ mél 4. srpna 1859 premiéru v aréné ve Pstrosce;
ml. Koldr — Frantifek K. (1830—1895), herec a kreslit, synovec Josefa
Jitiho Koldra; aréna — aréna ve Pétrosce na Vinohradech, v zahradé dnes
zastavéné, jeZ byla mezi dne$ni Stalinovou tiéfdou a Polskou ulicf 3
Tennerovd — snad Gabriela T. (nar. 1830), %ena Ignice T., vojenského
zasobovaciho oficidla z Malé Strany.

299. Jaroslavu Némcovi do Kolina (2) — 12. srpna 1859

Orig.: 1 list, 8°, Vlastivédné museum v Tébote.

baron — Karel Maria Drahotin Villani; marky vy$ly mné — Némcové do-
Sly zndmky, predplatné na obédy; prijede Dora a Manky — z vyletu na
Domazlicko; 25. je§té za kolik dni nebude — 25. dne v mésici bral Josef
Némec pensi; protoZe to neuddvdim — Némcové poslala v dopise zlatku,
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aniZ to vyznadila na obélce, chtéla, aby porto bylo lacingjf; Tvoje psani
2 Kolina — z 10. srpna 1859; z Nymburka — Jaroslav psal z Nymburka
3.srpna 1859; do Pofi¢e — do Pofice, k rodi¢tm prof. Jana Bohdana Starika;
do Strizkova — k Villanimu; do Bydfova — k pribuznym Josefa Némce;
ta cesta — cesta Dotina a Manéina do Domatzlic; Tdta... prijede. .. ke konci
mésice — z Maierhofnu, piijel 9. zéatf, viz dopis €. 300; Stanék tu neni jen
v nedéli — ...neni nez v nedéli; Byla jsem... onehdy u p. Vojtécha Fingerhuta
a on u nds — v zapisniku Vojtécha Néprstka v archivu Néprstkova musea
¢teme u data 14. srpen 1859 udaj o navitéve ,u Némcové', napsany azbu-
kou; Copak B— — G III, 129 misto neroziesila, poznamenala v zavorce:
neztetelna zkratka, V &etl: Copak R—; jde o Barusku, Barboru Lidmilu
Kiizkovou (1844—1879), dceru sladovnického v pivovafe U Halankaq,
pozdéjsi prvni Zenu Frantiska Simacka (1827—1885), spisovatelskym
jménem Vojtécha Béldka, publicisty a vydavatele &asopist; Némcova
chystala Barugku Jaroslavu Némcovi za Zenu, jako Karlovi Emilii Hanuso-
vou; mark — znamka na dopis.

300. Franti$ku Ladislavu Riegrovi — 7. zd#i 1859

Orig.: 1 list, 8°, v majetku p. Frantidka Palackého, spravce Musea
Fr. Palackého v Praze. Adresitem dopisu nemuze byt Frantisek Palacky,
jejz B. Némcové oslovovala jinak. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956,
o i

ginZouni gro§ — obecni ddvka z ndjemného.

301. Karlu Némcovi do Sanssouci — 8. zd¥i 1859

Orig.: 1 dvojl. a 1 list, 8°, 1 listek, ctvercovy vystiizek z osmerky, NM.
Pted timto listem, 12. srpna 1859, psala Némcova Karlovi dopis, jenZ neni
dochovan, zprivu o ném nalézdme v Karlové dopisu z 12. srpna 1859.

ten mir — 8. &ervence 1859 byl ve Villafrance a pak v Curychu uzavien
mir mezi Frantiskem Josefem I. a Napoleonem III.; jeSté nemdm téch 40 f.
— za preklad, viz dopis ¢. 293; mdm jednoho dobrého pitele — patrné mysli
Némcova Vojtécha Néprstka; Josef Fri¢ — Josef V. Fri¢, jeho londynsky
pobyt byl zcela kritky; Vdclav — Vaclav Fri¢ (1839—1916), technik,
v Londyné pracoval v tiskdrné, po navratu z Francie a Anglie si vybudo-
val v Praze obchod s pfirodninami; pojedu... ven — Némecova cestovala od
23. nebo 24. zat do 15. ifjna 1859; tehdy navitivila i kraj svého mladi, viz
dopisy dals{; Pamdtky — Pamatky archeologické a mistopisné, ¢asopis
K. V. Zapa; k Bendoviim — viz dopisy &. 297 a 298; Tojsem Ti psala skrze
p. Fialu... viz dopis &. 296; Jsem fotografovand — u fotografa Viléma Rup-
pa, viz dopis & 297 a 308; Krejdovic maji zase hol&i&ku — rodina prof.
Jana Krejéiho, dcerka se jmenovala Doubrava, narodila se r. 1859; Lud-
vicka — dcerka Jana Bohdana Stafika Ludovika se narodila uz r. 1858;
Erben — Edvard E. (1834—1867), déjepisec; Ryfavy — Dominik R.
(1830—1890), matematik, profesor Ceské redlky v Praze; Stastny — Jan
S. (1824—1913), profesor, stonal tehdy plicni tuberkulosou; v Sanssouci

170



to panstvo — podle listu Karlova z 19. kvétna 1859 mél ptijet do Sanssouci
prusky princ Friedrich Wilhelm s choti Viktorii; péstovdni broskvi v talut-
maurdch... — viz ¢linek B. Némcové Broskev, bohatstvi byvalé pusté
dédiny, v Stépnici (pifloze Skoly a Zivota) 18509, &. 2, str. 23 (Spisy B. Ném-
cové, sv. XI, 1957); s Dorinkou — s Dorou Némcovou; Dorinka — Klemen-
ka — Viluska — Miléa — dcery Hanu$ovych; vedle Kfizku — diim U zla-
tého kiiZe nebo U kfizku byl v Jeéné ulici ép. 516 (24 n.), proti hostinci
U Apolla; Honza Palacky — Dr. Jan P. se oZenil s Marif Terezif Haemplo-
vou (nar. 1841), dcerou bohatého advokédta JUDr. Vaclava H., majitelkou
dvou prazskych domt; Dr. Jurenka — Hanu$ J. se oZenil s Karolinou
Tillovou, dcerou tochovického slédka, sestrou svého pritele Antonina Tille;
Vorlicek — Frantisek Ladislav V. (1827—1865), uéitel v Nymburku;
plechaty Cervinka — viz dopis &. 287 (Listy III); Marie — Marie Klasna,
nékdejsi sluzebnd Némcovych.

302. Karlu Némcovi do Sanssouci — 16. zd¥i 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, NM; pséno na str. 1—3, obélka s adresou. Na obilce
cizi poznamka: mit 1 Stk BNote & 5 f. (s 1 kusem bankovky po 5 zl.).
Razitko: Prag/16. Sept. Na rubu obélky odesilatel: Fr. BoZena Némec,
Fleischhauergasse Nr. 1360/II. Pecet s frakturovymi pismenami JB na
péticipém listku. Ufedn{ pecet: Fahrpostaufgabsamt. Razitko ptichodu:
Berlin [ 17—9. Razitko vydanf dopisu s vloZenymi penézi: Ausg. 18/9.
(Vydano 18/9.)

List Tvij — z 12. srpna 1859; Muskava — Muzékov, viz dopis & 293;
za vystavu nedds nic — Karel pi%e matce v dopise z 12. srpna 1859 o Draz-
danech: ,,Aspon kdybych se mohl do obrazirny podivat’’; ty penize, co
jsem dostala na cestu — patrné od Vojtécha Naprstka, jen? Némcovou
zadal, aby mu v8ude, kam pfijde, zaznamenévala, jaké jsou mzdové, pra-
covnf a vibec socidlni poméry mezi tovirenskymi a zemédélskymi d&l-
niky; viz dopis ¢. 303; Reiseeffekten — (ném.) cestovni potieby; Psala jsem
Marii — sestie M. Michenetové do Zahané; Safarik — Vojtéch §., viz
dopis ¢. 292; Karel se o ném zminuje 12. srpna 1859: ,,Nen{ pan Safaiik
vice v Berliné? Snad bych ho byl mohl navitivit'"’; Palacky mlady — dr. Jan
P. [Adresa] Praha. Panu panu Karlu Némcovi, zahradnickému tovarysi
v krélovské pruské dvorni zahradé v Novém paldci, Sanssouci u Postupi-
mé, Prusko [Zpdtecni adresa;] Pani Bozena Némcovd, Reznickd ulice, &.
1360/I1.

303. Vojtéchu Ndprstkovi do Prahy — z Hradce Krdlové 3. ¥ijna 1859
Orig.: 1 list, 8°, 1 listek, 13,3 X 10,2 cm, CS; dopis nedokonéeny, ne-
odeslany. Slova ,,pan Vojtéch” a ,,Jaroslav’’ jsou v dopise napsina azbu-
kou. Vojtéch Naprstek psal Némcové do Nového Bydzova 7. fijna 1859
a k dopisu prilozil 20 zl. Podepsal se jménem, jehoZ oba korespondenti
navzdjem uZfvali: V. Sokol.
$vagr — FrantiSek Némec, dozorce v Lendekové cukrovaru v Novém
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Bydzové, bratr Josefa Némce; navtivit zndmého fardfe — Josefa Safranka;
milj mily pobratim — Vojtéch Néprstek; Zlutd vodni rife — stulik Zluty
(Nuphar luteum); lemna — okfehek.

304. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — 2 Ceské Skalice
13. ijna 1859

Orig. neni dochovan. Opis byl podle Z. Zédhote u pani{ A. Hartmannové.
Otisk: Cesky lid 12, 221, G III, 144.

ptiloZeny listek — pro syna Jaroslava; nezndme jej.

305. Josefu Koliskovi v Ceské Skalici — 15. fijna 1859

Orig.: 1 list, 8°, NM; znaéné poskozeno.

slibeny opis — patrné Havli¢kova K¥tu svatého Vladimira; Elegie a Musej-
ni sezeni — Tyrolské elegie a Prvni jenerdlni schiizka Ceského nérodnfho
museum 1847; Prilofenou kniZecku — patrné Jana Amosa Komenského
Informatorium §koly matefské, jez bylo r. 1858 vyddno Sborem musejnfm
a Matici ¢eskou a jez Némcova dostala jako élenskou publikaci (Josef Né-
mec byl &lenem Spoleénosti Ceského musea); do... svétnic, kde jsem po t¥i
léta seddvala — Némcova vzpomind na sva Skolnf léta v Ceské Skalici,
patrné na tzv. opakovaci hodiny, do nichz chodila opravdu tfi léta (1830—
1833), v svém jedendctém aZ tfinictém roce (M. Novotny, Zivot BoZeny
Neémcové, I, 1951, str. 30).

306. Karlu Némcovi do Rdjce u Brna — 5. listopadu 1859

Orig.: 1 list, 8°, NM. Pavodné bylo napsédno datum 5/10 59, coz Némco-
va opravila na 5/11 59.

jakmile jsi veel na dvir — na nastupi$té; p. Reif — podle dopisu K.
Némce z 8. listopadu 1859 zahradnik v Réjci u Brna; budu... Hansmannovi
psdt — Leopoldu Hansmannovi; dopis neni dochovin; Ty bdsné poslu Ti
v druhém listu — viz o nich i v dopise &. 307, $lo jisté opét o opisy velkych
satirickych skladeb Karla Havli¢ka, jimiz tehdy Némcova podélovala
viechny své piitele (viz dopis &. 305).

307. Karlu Némcovi do Rdjce — 21. listopadu 1859

Orig.: 2 dvojl., 8°, NM.

Tuiyj list — z 8. listopadu 1859; za 5 kr. novych — za 5 krejcarti nové
mény; Masinku — kavovy mlynek zidal Karel v dopise z 8. listopadu
1859; Po$lu Ti také ty bdsné — opisy basni Karla Havlicka, viz dopis ¢&. 306;
slavnost ke cti Schillera — ve dnech 9. aZ 12. listopadu; Kolovratskd tfida —
dneéni Ptikopy; Tomek — Véclav Vladivoj T., universitnf profesor; Némec
jeden — Alois $lechtic Brinz (1820—1887), profesor némeckého prava,
v 1. 1857—1866 profesor prazské university; Wallensteins Lager... —
Valdétynav tabor, Valdétynova smrt a Uklady a laska; Suselka ndm pise —
piseni sloZena na slova Karla Havlicka; Wenzig — Josef W. (1807—1876),
spisovatel a stfedogkolsky pedagog; Rozjimdni Raku$ana — piesne;
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Rozjimén{ rakouského obcana o cfsatském vlastnoruénim listé od g. za#f
1857, CCM 1850, str. 353—396; od panovdni Ndrodnich novin — Havlicko-
vych, jez vychézely od 5. dubna 1848 do 17. ledna 1850; rekviem za Jung-
manna — bylo 16. listopadu 1859 v 12. vyroéni den smrti Jungmannovy;
psal o ném napt. dlouze Véclav Stulc v Prazskych novinich 16. listopadu,
Lumifr 17. listopadu (str. 1099) a Jan Neruda v ¢lanku Smifeni v Obrazech
Zivota (1859, str. 398 a d.); Vitdskova m$e — Némcova mysli na Jana Nep.
Vitéska (1770—1839), ale podle Prazskych novin bylo zpfvino Rekviem
h moll Viclava Jana Tomaska (1774—1850); Koldi — Josef K. (1830 az
1911), spisovatel, slavista; Jahn — Jilji Vratislav Jahn (1838—1902), spi-
sovatel, r. 1861 ndstupce Jana Nerudy v redakci Obraza #ivota v naklada-
telstvi litomyslského Antonfna Augusty: Némcova se s nim dostala za
svého litomyslského pobytu do ptimého styku literdrniho; viz o ném
v dopisech z Litomysle na konci r. 1861; Jezuitskd ulice — dne$ni Karlova
na Starém Mesté; pred frantiskdnskym kostelem — pfed chrimem P. Marie
SnéZné na dne$nim Jungmannové namésti; md ji délat sochat Levy a Mencl
liti — Vdclav Levy (1820—1870) a kovolitec Josef Branislav Mencl, ptitel
B. Némcové; k tomu viak nedoglo, sochu Josefa Jungmanna vytvotil a% r.
1878 sochatf Ludvik Simek; Sie wollten... — Chteli, jak ifkali, Zenskym
udélat trochu ostudy; Dostanes-li ndhradu — za cestovni vylohy do Réjce,
viz dopis ¢&. 306; Tartiiffe — Gutzkowtv Pravzor Tartuffa v prekladu
B. Némcové mél premiéru v Novoméstském divadle 13. listopadu 1859;
pruni pYedstaveni v jizddrné — v jizddrné na Karlové ndmésti se 13. listo-
padu 1859 produkovala krasojezdecké spole¢nost feditelt Leptoqua a Lip-
hardta; Novoméstské divadlo — provisorni arénovitd stavba mezi dneinim
Nérodnfm museem a Hlavnim nddrazim, hralo se v ni v 1. 18 59—1885;
Viluska — dcera prof. 1. J. Hanuse; Pepidek, sestra jeho Adéla s matkou
z Jicina — Josef Heindl, syn notate Josefa Heindla z Ji¢ina a panf Roziny,
roz. Kalinové z Jindfichova Hradce, vrstevnik Jaroslavav, student, jenz
byl na byté u Hanusa; Skrze ty listky se Dora nezmitiovala — Karel #4dal
v dopise z 8. listopadu 1859 o pamétnikové zdpisy dcer Hanudovych;
Augusta v Litomy$li — Antonin A. (1829—1866), majitel tiskdrny a na-
kladatel; v korespondenci B. Némcové je tu prvnf zprava o tomto edi¢nim
plénu a o vydavateli prvnich sebranych spistt B. Némcové, jejich# prvni
sefit vysel 20. ledna 1862, den pted spisovateléinou smrti; Zeleny — prof.
Viclav Z. (1825—1875), literdrn{ historik, #adal v listopadu 1859 o povo-
lenf ¢eského politického deniku; zadost byla zamitnuta 20. prosince 1859;
jesté jeden pdn — dr. Fr. L. Rieger; Tomicek — Jan Slavomir T. (1806—1866),
Zurnalista; udélaji tdtu expeditorem — Josef Némec se viak stal a pozdgji
administritorem Narodnich listd, které pocaly vychézet r. 1861; Pan
Mayer s p. Rezdéem budou vyddvat pedagogicky éasopis — lo o Obecné listy,
¢asopis vienauény, nikoli pedagogicky; vychazely od ledna 1860 nikladem
I. L. Kobra, redigovali je Frantisek Josef Rezaé¢ (1819—1879), pedagog,
vydavatel Skoly a Zivota a Stépnice, kde? byla jeho ptispévatelkou
i B. Némcovd, PhDr. Antonfn Majer (1826—1880), odborny spisovatel
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a profesor Ceské redlky v Praze, a prof. Viclav Zeleny; Obrazy #ivota —
v 2. roéniku (1860) nevychazely jiz u Jos. R. Vilimka, nybrZz u Antonfna
Augusty v Litomysli, ale jejich redaktorem byl toho roku stdle jesté Jan
Neruda, jenz do Litomysle i zaj{zdél; Spis o Slovensku — k vydan{ nedoglo;
Mdm také psdt o Slovensku do Ruska — do Parusu, viz dopis ¢&. 292;
k této spolupraci rovnéz nedoslo.

308. Karlu Némcovi do Rdjce — 19. prosince 1859

Orig.: 1 dvojl., 8°, NM. Naposled v majetku Marie Peskové z rodiny
spisovatele Karla Sipka. Otisk Josefa O. Novotného v Narodnich listech
12. listopadu 1933.

jsem fotografovand u Ruppa — u Viléma Ruppa, viz dopisy ¢. 297 a 301;
do oceli se to ryje v Lipsku — k provedent rytiny nedoglo, po smrti Némcové
byl jejf portrét rozmnoZen jednak xylograficky (jako doprovod nekrologi),
jednak litograficky (litografie Josefa Farského); Formdt mych spistt bude
velmi elegantni — ve skute¢nosti uprava spisi B. Némcové nebyla elegant-
ni, naopak byla podpriimérna; p¥i prunim svazku bude podobizna — nebyla;
Krejéiho Geologie — vysla u Augusty v 1. 1860—1862; Em. Purkyné Bota-
nika — tato prace Emanuela P. (1831—1860), syna Jana Ev. Purkyné a pro-
fesora lesnické koly, jiz u Augusty vydina nebyla; Obrazy Zivota — viz
dopis &. 307; Humoristické listy — vydaval Jos. R. Vilimek od tnora do
gervence 1858, znovu mu pak bylo povoleno vydavani v kvétnu r. 1859;
Na noviny nemaj jesté koncesi — prof. V. Zeleny a dr. Fr. L.Rieger, viz dopis
& 307; Kldcel — Frantisek Matous K. byl tehdy jesté u augustinianu
v brnénském kléstete; p. str. Purkyné — pana strycka P., déti zndmych ho
mohly oslovovat takto diivérng; Jan Ev. Purkyné se narodil 17. prosince
1787; Wanka — JUDr. Viclav Warka (1798—1872), velkostatkar, prazsky
purkmistr; umrtnf den Jungmanniiv — viz dopis ¢&. 307; Schillerova slavnost
— viz dopis &. 307; Dostal jsi tu ndhradu — nahradu cestovného do Rijce,
viz dopis &. 307; Psal jsi do Sagan — do Zahdné; list nezndme; jeji sestra
— Zuza, viz dopisy ¢. 287 a 298.

309. Vdclavu Starikovi — koncem r. 1859
Orig. v majetku rodinném. Otisk: G III, 155. Dr. V. Stanék si pripsal
na list tuzkou: ,,Po 2 letech jsem si je sdm odnesl domti. 18/4 861."”
Zpévdnky Kolldrovy — Jana Kolldra Narodnie zpievanky ¢ili pisné
svétské Slovakti v Uhréch (Budin, 1834).

310. Josefu Koliskovi do Ceské Skalice — 14. ledna 1860

Orig.: 1 dvojl. a 1 list , 8°, CS. Pséno na str. 1 aZ 5.

Bdsné Rugickové — Basné Anny Vlastimily Razickové (1824—1869),
vydény byly r. 1859; Kytka bdsniek — snad Kytka, dar umény zpévu,
sestavil Josef Krasoslav Chmelensky (dva svazecky, 1836, 1837); Bdchorky
— patrné Nérodni béichorky a povésti BoZzeny Némcové, 2. vydéanf;
Deklamovdnky — snad Frantiska Douchy (vydéni z r. 1853 ve dvou od-
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dilech); Ddrek pilné mldde%i — vydany r. 1857 s podtitulem Ctenf zébavné
a pouéné; Franklin — Benjamin Franklin, knfZka vydand r. 1852 s podti-
tulem Jeho Zivotopis a jeho pravidla; spanilomyslny ndrodovec — jisté
Vojtéch Néprstek; Bude jich... na osm svazkii... — Augustovo vyddn{
spist B. Némcové mélo opravdu osm dilu, jez vysly v 1. 1862—1863, ale
vydéni nebylo promyslené redigovano a litkové je neuspotadano; Turecek
— litomyslsky tiskaf Jan Turecek, jenz zemfel r. 1836; tiskdrnu meéli po
ném dédicové, r. 1846 se stal jejim majitelem FrantiSek Berger a ten ji r.
1852 postoupil svému zeti A. Augustovi; Pfi prunim svazku bude moje po-
dobizna — viz dopis &. 308; cyklus vSeslovanskych povésti — tento sviyj
umysl Némcova jiz nemohla vykonat; politické ceské noviny — viz dopisy
& 307 a 308; Posel z Prahy — ¢asopis vydavany FrantiSkem Simackem
(Vojtéchem Béldkem); posledni &islo Humoristickych listil je zabaveno —¢. 15
druhého ro¢niku ze 7. ledna 1860; Aufreizung der Nationalitdten — narod-
nostni §tvani; schillerovskd slavnost — viz dopis ¢. 307; aby nendsledovali
i u nds prikladu Uhrit — aby nedoglo v Cechach k nové revoluci; Jungmanna
den umrti — viz dopis ¢&. 307; sochaf Levy — Viclav L., viz dopis ¢. 307;
Obecné listy — Némcova psala o nich, viz dopis ¢. 307, jako o pfipravova-
ném pedagogickém ¢asopisu; prof. Mayer — dr. Antonim Majer, viz
vysv. k dopisu ¢&. 307; Obrazy #ivota — vydaval r. 1860 A. Augusta v Li-
tomysli, redigoval je z Prahy J. Neruda; proti oéekdvani B. Némcové jejich
uroven po strance nakladatelské, typografické, ilustraénf protir. 1859 klesla,
literarné jsou oviem zdsluhou J. Nerudy nadéle na vysi; bude miti jinych
p¥ispivatelii — spolupracovnicky okruh Obraza Zivota z r. 1859 a 1860 se
v podstaté nelisi, navic je v roéniku 1860 zejména BoZena Némcova a Ka-
rolina Svétla; mdme... kolik ptivodnich dramat — Halkova Alexeje, Neru-
dovu Francesku di Rimini; 2z nichZ se dvé jiZ provozovala — Jaroslav Leopol-
da Hansmanna (premiéra 23. fijna 1859) a Svatopluk Frantiska Véncesla-
va Jetabka (premiéra 26. prosince 1859); Sojka — Jan Erazim S. (1826 aZ
1887), redaktor Jasoné, autor knihy Na§i muzZové (1862); Jasoné vydaval
od 1. dubna 1859 do 20. ledna 1860, vy$lo patnict &isel, v & 1 a 2 je
otistén Sojkitv pokus o prvnf vétdi nastin Zivota a dila B. Némcové; bud se
mne stydi, anebo se boji — Sojka mél ucast v aféfe nevricenych dopist
z korespondence B. Némcové s Hanu$em Jurenkou, z nichZ pak po smrti
Neémcové otiskl vynatky v knize Nasi muzové; viz dopis &. 197 (Listy III);
jestli se jesté z Rima nevrdtila — lidové réeni ve vyznamu neporodila-li
jesté; Pytasovi — ceskoskalicka rodina, s détmi Pytasovych chodila Ném-
cové do 8koly v Ceské Skalici.

311. Katetiné Petroviové (Lauermannové) — 135. ledna 1860

Orig.: 1 list, 8°, NM. Netplné datum doplnila Katetfina Petrovicova
tuzkou: ,,asi 18 15/1 61”’; je to viak dopis z 15. ledna 1860, srov. jeho obsah
s idaji dopisu &. 310;

poslala jsem. .. &dst rukopisu do Litomy$le — v dopisu ¢. 310 pise Némco-
va, Ze jeji spisy zaénou v Litomysli vychézet v bfeznu 1860; dopis, jimZ
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doprovodila zasilku rukopisu, nezndme; Honordr, co jsem stdti jeté
méla u N. — u V. B. Nebeského za piispévky v Casopise Ceského
musea; mu# s revisemi také jesté hotov neni — revise tehdy provadeél Josef
Neémec v Novém Bydzové; bud list dostanu, aneb sdm prijede — Josef Né-
mec se vratil z revisf pted 5. tinorem 1860, toho dne (viz dopis ¢. 313)
piSe o ném Némcovd, Ze je jiz v Praze; 25/1 — v den, kdy bral Josef
Némec pensi.

312. Janu Palackému do Mnichova — 16. ledna 1860

Orig.: 1 dvojl., 8° . NM. Psano na str. 1 aZ 3. Dr. Jan Palacky odpovédel
5. inora 1860.

Maixneriv bratr — Karel M. (1840—1881), malif a litograf; bratr
malife Petra M. (1831—1884), ktery je dale v listu uveden jako korektor
Maixner (tj. asistent, jimZ byl na prazské malifské akademii od r. 1857);
jisty Miiller — pravdépodobné Antonin Miiller (nar. 1840 v Turnové),
rostenec Jaroslava Némce; A. Miiller ptisobil pozdéji v Rusku, jako Jaroslav
Némec; Enghert — Eduard E. (1818—1897), némecky malif, feditel
prazské malifské akademie; od zndmého jednoho pfitele naseho — od prof.
Jana Bohdana Starika; d%io — (z it.) zde pfirdzka nad jmenovitou hodnotu
rakouské mény.

313. Karlu Némcovi do Rdjce — 5. tinora 1860

Orig.: 2 dvojl., 8°, 1 list, 14 X 13 cm, NM.

Psal jsi o vyragenich — v dopise z 12. ledna 1860, Karel byl v Brné
u Klacela v klastete, pak v rodiné Leopolda Hansmanna a u Jana Helceleta
(na Silvestra, na Novy rok); tu mapu Dove — Karel pie, ze ,,jednu velmi
péknou pro ni z Brna pfinesl”; $tykovdni — (z ném.) vysivéni; flauze —
(z ném.) naparovani; Ty jsi se urazil mym predeslym listem — viz dopis &.
308; e bys doma byl zkafen byval — Karel psal, Ze ho chtéla ,,zkazit”’
sluzka Marie pred péti lety, tedy Marie Klasna; mehlspeis — (ném.)
mouénfk; Manka — Marie Langhamrova vystfidala opét sestru Zuzu,
vrétila se do sluzby u Némcovych; cingro§ — ném. Zinsgrosch, ¢inZovn{
gro§, obecnf divka z nijemného; musim to 25. splatit — v den, kdy bral
Josef Némec svou pensi; poslala jsem mu ndvrh — dopis s ndvrhem sebra-
nych spist nezname, ale je dochovén dopis, jimz Augusta 5. bfezna 1860
urguje dodani dalitho rukopisu pro prvni svazek; na pfekladu srbskych
povésti pracuju — z této prace B. Némcové zbyla jen troska, viz Spisy B. N.,
sv. XI, 1957, str. 110n.; romdn pro Bibliotéku romdnii — pro Bibliotéku
eskych romant historickych i novovékych, kterou vydivala Katefina
Jetdbkovd, chtéla Némcovd napsat romdn Zena z lidu (neboli Prazska
pani¢ka); viz Listy II a III (odkazy v rejstfiku Listt, heslo ,Némcovd,
Bozena — Prazské panic¢ka’); od Jifi budu se tam stéhovat — jarni stehovac
termin ptipadal na sv. Jifi, na 24. duben; Jaroslav... do Mnichova — Ném-
cova neméla patrné je&té v rukou odpovéd dr. Jana Palackého, jemuz psala
16. ledna 1860 (dopis &. 312); jeho odpovéd je datovéna 5. inorem 1860;
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obrdtil se... na dva pdny — patrné na prof. Jana Bohdana Stafika a snad na
Vojtécha Naprstka; Kaulbach— Wilhelm K. (180 5—1874), némecky maliz,
feditel mnichovské akademie; Frihrich — Josef F. (1800—1876), némecky
malif; misto... v Spoledenské — v Spoleenské zahradé v Praze na Slupij,
kde Karel za¢inal jako zahradnicky uéen; Mlady Vdclav Fri¢ — viz o ném
v dopisu ¢. 301; Moravské noviny — Casopis redigovany Leopoldem Hans-
mannem; byla tu skvéld beseda Ceskd ¢ili slovanskd — na ostrové Zofiné
I. Unora, zpravu o ni pfinesl Lumir (1860, str. 114) a PraZské noviny (2.
tunora 1860).

314. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — po 7. bfeznu
1860

Orig.: fragment konceptu dopisu, napsany na konceptu povidky Cesta
z pouti. Dne$n{ uloZen{ tohoto rukopisu nenf znimo. Podle Z. Zihote
byl rukopis ,,u J. Lelka”. Otisk: J. Lelek, BoZena Némcovd, 1920,
str. 141. Je to odpovéd na dopis J. K. Rojka Jaroslavu Némcovi z 23. tinora
1860.

ostatnich pdnit — byli to podle dopisu J. K. Rojka z 23. tnora 1860
opocensky fardt Josef Rogtlapil (20 zl.), boleslavicky farai Pelh#im Novik
(12 zl.), novoméstsky kaplan Josef Jahoda (12 zl.) a Augustin Kolié&
(8 zl.); dne 18. bfezna poslal J. K. Rojek Jaroslavovi dalgich 48 zl.,
jeZz pro ného ziskal; Zddny z téch pdni neni tak — lze doplniti:
tak hodny, tak §tédry — jako pan dékan Rojek, jen? sim poslal pifspé-
vek 22 zl.

315. Karlu Némcovi do Rdjce — 2. dubna 1860

Orig:"1.%dvojl,, 8°, NN

list od Fintelmanna — v dopise omylem ,,od Oehlmanna’’; Fintelmann
byl zahradnfk v Sanssouci, jeho list neni dochovan ; piSe Ti tdta — dopis
z 28. bfezna az 1. dubna 1860; aby zitra Jifiho bylo — aby uz byl stéhovact
termin, viz dopis ¢&. 313; odporudeni... od p. Palackého — od dr. Jana P.;
toto némecké doporuéenf Jaroslava Némce pani R. Englederové, manzelce
dvornfho obchodnika s hudebninami v Mnichové, je dochovano; ,, fiir
ledige Herren'' — ,,pro svobodné pany"”, obvykld inzertn{ floskule; v psani
T¢ tak zhanobila — dopis Marie Michenetové neni zndm; budu ji psdt —
o tomto dopise nevime, snad u? k nému ani nedoslo; Ze T¢ zkazily —
Marie a Aida; Naninka Bélohradskych — viz dopis &. 297 a vysv. k nému;
Kodym — lékar Filip Stanislav K. (181 1—1884), lidovychovny spisovatel;
r. 1855 ovdovél; v kldstere vypovédéla — u pievora Jana Fastra v augusti-
nidnském kldstefe v Domazlicich.

316. Karlu Némcovi do Rdjce — 2. dubna 1860

Orig.: pfipisek na dopisu Jaroslava Némce Karlovi z 2. dubna 1860,
v rodinném majetku. V dopise se Jaroslav s Karlem louéf: ,,Pisu Ti po-
sledné z Prahy...”
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317. Pani Simeonovové do Franti$kovych Ldzni — 5. dervna 1860

Orig.: 1 list, m. 8°, CS, koncept pro bulharsky pfeklad (téz CS). V bul-
harském piekladu, jenz neni prac{ B. Némcove, je navic osloveni Milad
sestrice! a datace U Zlatnom Pragu 5/6 1860.

kdy# jsem tam byla — Némcova byla ve Frantiskovych Laznich v Cer-
venci 1846; viz dopis & 17 (Listy I).

318. Karlu Némcovi do Eisenberku — 18. 2d¥i 1860

Orig.: 4 listy, 8°, 2 listky, 15,8 X 14,2 a 13,9X13,9 cm, NM, sbirka
Richarda Morawtze. Na str. 8 je piipisek, Dora si tu koncipovala pro
Bulhara Velicka Simeonova zpravu o svych jazykovych znalostech. Ném-
cova dopis nejdiive datovala 15. zéff, coZ pak opravila na 18. zafi, psala
tedy dopis étyfi dny.

Tuuj list dostala jsem 4/9 — dopis Karla Némce je datovén z Eisenberka
5. zail 1860, Karel dostal misto v Eisenberku v Krusnych horéch, v dnes-
nim Jezeif u Chomutova; na Karlové dopisu u zminky ,,My zde nesmime
v praci koutit” pfipsala Némcova pozndmku: ,, To je moudré. —"; pani
Riegrovd — Marie R., roz. Palacki (1833—1891), chot Fr. L. Riegra;
od p. Palackého — od Frantitka Palackého; kamrtuch — (z ném.) jemnd
vlnéna latka; Hlavsovd — Anna (vlasteneckym jménem Milina) H.
(1811—1892), dcera prazského mlynafe, davna piitelkyné a podporova-
telka B. Némcové; od bratra — bratr Anny Hlavsové Kosmas Hlavsa,
mlynat, byl jako revolucionaf z r. 1848 vézneén, zemiel r. 1869; u Kapri —
v dopise ze 4. listopadu 1860 pise Némcova: u Kappra, nelze uréit, o kterou
sidovskou rodinu zde jde; Psala jsem Augustovi i Dafikovi — tyto dopisy
nejsou dochovény; Budu mu zitra psdt zase — psala-li, dopis neni docho-
van; Ti Bulharové — manzelé Simeonovovi, viz dopis & 317; okolo Sumné
a Rugtéuku — jde o mésta Sumlu a Ruscuk; ucitel Cech — dale uvadi Ném-
cova jeho pfijaté bulharské pifjmeni Milanovi¢; byl to Josef Meissner
(1828—1893), rodak ze Sudice, revolucionat z r. 1848, druh Josefa V.
Frice, ¢len kotovné herecké spolecnosti Josefa Kajetana Tyla; kdyZ uprchl
2 Rakouska, dal si v Bulharsku jako profesor jméno Milanovié a v Srbsku
pozdéji jako kustos Narodni knihovny v Bélehradé pfijal jméno Vukovié
(Josef Zd. Rausar, Cesky emigrant, Praha 1895; Mil. Novotny, Muz mnoha
jmen, Lidové demokracie, 7. II. 1960); Cajkovsky — Michal Czajkowski
(1808—1886), zprvu polsky bojovnik proti Rusku, pak spisovatel Zijfci
ve Francii, diplomat v Turecku a poturéenec (Mehmed Sadyk paga),
znova pracujici proti carskému Rusku, guvernér v Bukuresti; na konci
yivota se v¥ak porustil; skonéil sebevrazdou; jeho beletristické préce
ze ¥ivota kozdki byly hojné¢ piekladany i do ¢estiny; Demetr — Vasil
Dimitr Stojanov, mlady Bulhar, s nimz Némcova spolupracovala literdrng,
viz sdélenf jemu psand na rozhranf let 1860 a 1861, dopisy ¢. 327 aZ 330;
z Lendokové fabriky — z Lendekova cukrovaru; psal mu tdta — tento
dopis Josefa Némce neznime; Jan¢o — spravné Jonca, jak piSe Némcova
v dopisu &. 328; gradar — bulharské gradinar, zahradnik; Direktor sultd-
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novych zahrad v Carohradé je pry Cech — nevime, kdo to byl; rajchsrdt —
(ném.) sskd rada ve Vidni; ti doktofi jsou tu oba — snad Vilém Dugan
Lambl a jisté vojensky lékai Bediich Willigh, viz dopis ¢&. 322 a vysv.
k nému; Rucniky... fezné — rezné; pani zahradnice Mar. Kuferovd —
Karel psal 2. zdf{ 1860 o této krajance, Ze je ,,ze Skalice Kuderovic (sladka)
dcera Mirinka' a Ze ,, T¢é znd a s Marif %e chodila do skoly”” — s Marii
Michenetovou; Prose¢ — nevime, koho tak Némcovi Jmenuje; u Steidlerti
— v hostinci v Ceské Skalici.

319. Jaroslavu Némcovi do Mnichova — 29. zd#i 1860

Orig.: 1 list, 8°, 1 lfstek, 13,5 X 14,6 cm, CS. V. Vévra dopis chybné
datoval 11. zdfim 1860.

Barus¢inu fotografii — fotografii Barugky Krizkové, viz vysv. k dopisu
¢. 299; Vdclav Fri¢ — bratr Josefa V. Frice, si chtél po nédvratu z Londyna
zar{dit fotograficky ateliér, ale k tomu nedoslo; zaiidil si obchod s prirod-
ninami; viz o ném v dopisech &. 301 a 313; Antonin — Antonin Jan Fri¢
(1832—1913), bratr Josefa V. Frice, lékat, kone&ns profesor Karlovy
university a feditel zoologického oddéleni Nirodniho musea; Ratolicky
sjezd — byl v Praze mezi 24. a 27. z4fim 1860; u Modré hvézdy — v hostinci
na novomestské strané Prikopt (¢p. 864, 34 n.); Beseda mé&tanskd — byla
tehdy v Kolovratské tiidé (na Piikopech) v domé U &erné rize, ¢p.
853/I, 14n.; Jaroslav Cermdk (1830—1878), syn Josefiny Cermdkové
(viz dopis ¢&. 318), vyznaény malif 19. stoleti; z Jjeho cesty na Slovensko —
tj. do Slavonska; Gallait — Louis G. (1812—1887), francouzsky malit,
viz dopis & 282 (Listy III); Kolovrat — Hanui Kolovrat Krakovsky
(1794—1872), pin na Bteznici; viz Listy III, & 266: Bendl — Viclav
Cenék B. mél po vysvéceni (29. ervence 1860) knéZskou primici v Biez-
nici 5. srpna 1860; zval k ni tisténymi listky; toho dobrodini Purkyriova —
Jan Ev. Purkyné dal Jaroslavovi ke konci za#{ 1860 50 zl., aby se vyudil
drevoryteckému reprodukénimu uméni (xylografii).

320. Marii Studnickové —
Orig,: 1 lstek, 12,6 X 14,4 cm, CS. Na rubu adresa a stopa peceti BN.
Nedatovano, lze jen ptiblizné vloZit na toto misto.

321. Jaroslavu Némcovi do Mnichova —

Orig.: 1 list, 14,1 X18,9 cm, CS. Nedatovino, lze jen priblizng vlozit
na toto misto podle tdaje ,,na druhou [zimu]” a podle mnichovského
pobytu Jaroslavova.

Turek — Karel T. (1831—1886), nmestansky klobouénicky mistr”,
bydlil v Praze I, Perstyn, ép. 346; Bekl — Josef Beckel (1806—1865), mali
podobizen, litograf a fotograf, viz dopis ¢. 236 a vysv. k nému (Listy III).

322. Karlu Némecovi do Eisenberku — 4. listopadu 1860
Orig.: 3 listy, 8°, 1 listek, 14,5X17,5 cm, 1 listek, 14,5X14,9 cm,
1 listek, 14,5 X 12,7 cm, NM.
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abys dostal dnes rdno pfdni — Karel mél svatek 4. listopadu; v novém
bytu — Josef Némec pise Karlovi 10. Fjna 1860: ,,Je to u samych bast
mezi Konskou a Zitnou brinou. No 577, pfi zemi, v domé je zahrada...
dva hezké pokojicky a kuchy, ale velmi drahéza 150 f.”; bylo to v Bastecké
(Hradebnf, dnes Mezibranské) ulici; N. — a Itl. — Napoleon IIL. a Ital —
Garibaldi; kongres varSausky i teplicky — kongres var$avsky (jednani Ruska
s Francif za ucasti Frantiska Josefa I. a prince vladate pruského) byl ve
dnech 24.—25. fjna, piedtim, koncem Ccervence 1860, se sefel cisaf
Frantigek Josef I. v Teplicich s pruskym princem; ta neapolskd [komedie]
— zmatky v bojich o ptipojeni Neapolského kralovstvi k sjednocujici se
Ttalii; napt. Prazské noviny psaly prave 4. listopadu 1860: ,,K nepoznani
roztrhany odév garibaldiand naplnil kréle Viktora Emanuele obdivenim’’ —
a ptipojily ke zprévé samy vykfi¢nik; Willig — Bedtich Willigh (1823 aZ
1879), vrchni vojensky lékaf, pribuzny prof. 1. J. Hanuge, viz dopis
&. 203 (Listy III) a vysv. k dopisu ¢&. 318; Machdéek — Josef M., spole¢nik
Frantiska Skaly, tovarnik ve Zdicich, v jeho a Skalové cukrovaru byl Josef
Némec zaméstnan, viz dopis ¢. 231 (Listy 1II) a dopisy dalsi; KdyZ byl
tdta s praci hotov — s revisemi v Novém Bydzové; pani nechtéla tdtu v byté
trpét — Némcova byla tehdy v podnajmu v jednom pokoji u vdovy v dome
¢p. 544 na rohu Stépanské a Zitné ulice (dam U archy Noe); pokojicek
u jednoho masinisty — podndjem ve Vodickové ulici ép. 682; jiné prameny
tikaji, Ze to bylo u jedné vdovy, pradleny; ,,fiir ledige Herren'' — ,,pro
svobodné pany'’; v Ba$tecké ulici — v pozdéjsi Mezibranské ulici, €p. 577,
viz vyse; k stéhovdni o fase — o terminu stéhovacim, v tomto piipadé
o terminu podzimnim, havelském (16. ffjna); ufednik pfi kamerdlu —
pii finanén{ spravé; odpovéd... 2z Bulharska — od Veli¢ka Simeonova,
ktery chtél Doru ziskat pro Bulharsko jako ugitelku, viz dopis & 317;
Drevofezbdistvi — dievorytectvi, xylografie, viz vysv. k dopisu &. 319;
Karel Lambl — Karel Milan L. (1823—1894), hospodéisky spisovatel,
byl r. 1861 povolan vlivem biskupa Josipa Strossmayera za teditele hospo-
daiského ucilisté v Krizevei (Krizevac) v Chorvatsku; Krejéi je teditelem
redlky v Pisku — prof. Jan Krejéi byl povéien organisaci ceské realky
v Pisku a byl pak jejim feditelem v 1. 1860—1862; mlad§i Erben — Edvard
Erben (1834—1867), déjepisec, viz dopis &. 301; zemfel v Pisku; mladsi
Tonner — Frantisek T. (1837—1906), bratr politika Emanuela T., che-
mik, profesor a po Vojtéchu Letetickém dalsi teditel pisecké redlky;
Leseticky — Vojtéch L. (1830—1908), viz dopis &. 256 (Listy III), spiso-
vatel, profesor a pak i feditel pisecké redlky; Bohm — Karel B. (1833 aZ
1897), rodak z Rychmburka, asistent prazské readlky, ucitel vy3si redlky
v Pisku (uéil strojnictvi, stavitelstvi a deskriptivé), pak feditel redlky v Li-
tomysli; Cas — politicky denni list nasich revolu¢nich demokratt, vy-
chézel od 2. #jna 1860 do konce ledna 1863; Cerny pivovar — Fingerhutiv
pivovar na Karlové namésti; pani a pdnovi — domdcim Karlovym v Eisen-
berku; u Kappra — viz dopis €. 318 a vysv. k nému; Rieger Zddal zase
o dovoleni vyddvat noviny — bylo to v cervnu 1860 a pak znova koncem
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tjna 1860, ale obé Zddosti byly zamitnuty, druhd zo. prosince 1860;
potom nebudou... brdt Cas — u Riegrd, pfedeviim Rieger sdm, nemohli
sympatisovat s revoluénimi demokraty, Cas brali jen proto, Ze nebylo
nic jiného (Prazské noviny byl oficidlni, vlddni list); Hansmannovy No-
viny — Moravské noviny, jez Leopold Hansmann redigoval od r. 1857
aZ do r. 1863, do své smrti; Fialovi umvela ta mald holéicka — v Archivu
hl. m. Prahy nenf na osobnim archu zahradnika Josefa Fialy zminka ani
o narozen{ ditéte, ani o jeho smrti; Karel byd#ovsky — syn Frantitka, bratra
Josefa Némce, viz dopis ¢. 337; $vagr — bratr Josefa Némce Frantisek,
dozorce v novobydzovském cukrovaru.

323. Vdclavu Stulcovi — 9. prosince 1860

Orig. v pozistalosti Viclava Stulce v byv. archivu kapituly vysehradské
(nebyl ndm dostupny). Otisk: Vysehrad 1, 1945, &is. 3, str. 20.

od Jaroslava list — z 25. listopadu 1860; pani jeho Zalovala ho na policii —
podle Jaroslavova dopisu z 18. listopadu 1860; bylo to pro nezaplacenou
¢inZi za dva meésice; tam musel [pas] odevzdat — slovo pas doplauji podle
dopisu &. 324.

324. Janu Karlu Rojkovi do Nového Mésta nad Metuji — 9. prosince 1860

Orig. nenf zndm, posledn{ jeho stopu udavaji M. Gebauerovi a Z.
Zahot: ztracen, opis u panf Hartmannové, Praha-Vinohrady. Otisk: Cesky
lid, 12, str. 221 (M. Gebauerova); G. III, 201.

list od Jaroslava — dopis z 25. listopadu 1860, viz 0 ném i v dopise
€. 323; Richter — Franz R., profesor hebrejitiny na université v Mnichové,
botanik, zndmy Jana Ev. Purkyné; Purkyné — Jan Ev. P.; d%io — (z it.) zde
ptirizka nad jmenovitou hodnotu rakouské mény; od Bulharky — od
Zeny Velicka Simeonova; kdy# pfijel z Nizzy — kam na podzim r. 18 59
vezl svou chot Terezii, jez pak 19. srpna 1860 zemfela v Podmokli: psala
jsem dvéma pdniim — Fr. Sebkovi a nékomu, koho nemtiZeme presné urdit;
mize mu 15 fl. odpracovat — muZe Janu Ev. Purkyfiovi — az bude vyucen
dfevorytectvi — vypracovat xylografické ilustrace pro jeho &asopis Zivu;
jd napiSu za ostatnich 15 fl. ¢éldnek do Zivy — Némcova méla v Zivé jen
dva piispévky: Péstovani rtuZzového keie v Bulharsku a Starobulharské
prostondrodni ndzvoslovi hvézd a vétrd, oba jsou podepsiny Bozena N.
a oba byly otistény za sebou v témz 2. svazku roénfku 1860, tedy jiz v puli
roku, nikoli koncem roku nebo dokonce r. 1861 (viz Spisy B. N., XI,
1957, str. 94—102); $la jsem k jedné pani — patrné k panf Josefiné Cermi-
kové, viz dopisy ¢&. 296 a 318; 15 fl. za ¢ldnek do Zivy — snad za ¢ldnky
z 2. svazku 1860; psala jsem... panu Sebkovi — list nezname.

325. Jiljimu Vratislavu Jahnovi — 30. prosince 1860

Orig.: navitivenka, hlazeny papir, na ptedni strané je vyraZeno slepo-
tiskem frakturovym pifsmem ,,Bozena Némcowd'’ (1); NM.

Navstivte mne — psdno po oznament, Ze J. V. Jahn pfejima po J. Neru-
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dovi redakci Obrazti Zivota; Némcova bud chtéla jednat o své spoluprici,
anebo chtéla doporudit syna Jaroslava pro xylografické reprodukce ilu-
straci.

326. Vdclavu Stulcovi —

Orig.: navitivenka téhoz druhu jako u dokladu é&. 325, CS. Sdéleni
nedatované lze ptiblizné vloZit na toto misto podle dopisu psaného Viclavu
Stulcovi v této dobé (dopis & 323) a podle pouzité navitivenky.

327. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: 1 list, 14,5% 10,5 cm, NM, Naprstkovo museum; nedatovany
dopis je psan azbukou. Otisk: Zdenék Urban, Slovo a slovesnost 15, 1954,
str. 95.

tu svatbu pieloiti — vypsani bulharské svatby (z dila G. S. Rakovského
Pokazalec ili rokovodstvo, kak da sja iziskvot iizdivjot najstari ¢brti nasego
bytija, jazyka, narodopokolénija, starago ni pravlenija, slavnago ni pro-
Sestvija i proé (I, Odésa 1859); prostiednictvim V. B. Nebeského bylo
snad pouZito tohoto piekladu v I. dile Riegrova Slovniku nauéného
(1860), str. 963.

328. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: navitivenka téhoZ druhu jako u dokladu ¢&. 325 a 326, podle
toho ji lze priblizné zafadit; NM, Néprstkovo museum. Slovo Skotovodstva
je napsano azbukou.

ke korektute Skotovodstva — (skotovodstvo — chov dobytka); o tomto
odvétvi bulharské hospodéfské vyroby neni obsirné psino v Riegrové
Slovniku nauéném; p. Velicu — Velicka Simeonova, viz dopis &. 317
a vysv. k nému; Jonéu — toto jméno bulharského studenta, druha Stoja-
novova, pifjmeni nim neznidmého, vyskytuje se jiz v dopise ¢&. 318 v chyb-
ném tvaru Janco, viz vysv. k dopisu ¢. 318.

329. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi — poldtkem r. 1861
Orig.: navitivenka tého? druhu jako u dokladdl 325, 326 a 328. NM,
Néprstkovo museum.

330. Vasilu Dimitrovi Stojanovovi —

Orig.: navitivenka tého? druhu jako u dokladd 325, 326, 328 a 329.
NM, Naprstkovo museum. Zataduji ji podle toho, Ze tu Némcova urguje
navitévu, o niz Zadala jiz v dokladu ¢. 329.

331. Bozené Setlikové-Starikové — pted 25. bfeznem 1861
Orig.: navitivenka tého# druhu jako u dokladu predchézejicich, NM,
shirka Richarda Morawtze. Ciz{ rukou je u data 25/3 pfipsino 1861I.
popros mati¢ku — panf Karolinu Staiikovou; do 25/3 — do dne, kdy
bral Josef Némec pensi.
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332. Katefiné Petrovifové (Lauermannové) — r14. dervna 1861

Orig.: 1 list, 8°, NM. Na str. 2 je obrécen& napsina adresa; list byl
zapecetén. Cizf rukou je na str. 1 v pravém rohu pfipsina tuzkou chybna
datace 14/6 1860, spravné je datovan original. V dopisu &asta prepsan{
a mnoho vynechanych slov.

hladila jsem prddlo — #ehlila; do Mlikostb — k tamnimu farati Josefu
Safrankovi, viz dopis &. 303; p. V. — pan Vojtéch, Néprstek.

333. Dote Némcové do Prahy — z Chlumce nad Cidlinou 1. srpna 1861

Orig.: 1 list, 8°, CS.

brazlety pro Karolinku — ndramky pro hospodyni mlikosrbského farate
Josefa Safranka; miliovd svigka — Millyho svicky, lidové i mlékové svicky,
nazvané podle vyrobce, jenZ vynalezl zmydelfiovani tukd vdpnem a liti
svicek; mélovy pdsek — mulovy pasek, z mulu, jemné bavinéné tkaniny; bude
zde divadlo — o posviceni, 11. srpna, hréla se Slep4, &inohra o jednom
jedndnf, z francouzitiny ptelozend J. Sl. Hastalskym, a Husic¢ka z Podhije,
jednoaktovd veselohra, upravend podle francouzského origindlu B. No-
votnym (Eliskou Peskovou); v Jaromé#i byla beseda — zpévécké akademie
21. Cervence, zlcastnily se ji pévecké spolky z Hradce Kralové, Chrudims,
Semil, Dvora Krilové, Ceské Skalice, Nachoda, Jaromeéte; Jaroslav Goll
(1846—1929), pozdéjsi historik a universitni profesor, roddk z Chlumce
nad Cidlinou; Merenda v BydZové — byla 26. a 27. srpna 1861; psala jsem
rdno panu Vojtéchu Safa¥ikovi — dopis neznéme; neomylnym bude hostem —
Jistym, nepochybnym; po téch — Sokolovych — po dopisech Sokolovych;
Sokol fikala tehdy Némcova Vojtéchu Néprstkovi, viz studii Josefa Lelka,
Posledni ptitelstvi Bozeny Némcové (Praha, 1918); Dora po 8. srpnu
1861 matce odpovidd: ,, Ty listy od V., jsou-li to ty, o kterych se zminujes,
jsem hledala v§ude, a byly a2 nejspodnéji v $upleti.”

334. Dofe Némcové do Prahy — z Mlikosrb 7. srpna 1861

Orig.: 1 dvojl., 8°, CS. Postskriptum ,,Udélej mi téet* je napsano der-
venou tuzkou.

z Chlumce — od slddka Josefa Daiika; Heinr. — nevime, koho tak Ném-
covd oznacila; Lib. — jde tu snad o Jana Knedlhanse Liblinského, spiso-
vatele; Mlikat. — Mlfkaice; Malos. — patrné $vadlené z Malé Strany;
Tobé p. — patrné: Tobé posildm; brazlety. .. svicku miliovou — viz VysvV.
k dopisu &. 333; v Platejze — ve velikém obchodnim stiedisku v palaci
Platyze v tehdejsich Alejich (dnesni Nérodnf ti{dé); v Siroky ulici — dne#nf
Jungmannové na Novém Mésté prazském; u Sedmiki — u Karla a Anny
S., obchodn{kt zprvu na Uhelném trhu, pozdéji v Rytifské ulici; pred
Gablerovém — pred Gablerem; Josef Gabler byl soustru?nik na rohu .
Ovocné a Perlové ulice; Riegrova podobizna — vygla u Mikuldge Lehman-
na, srov. zprdvu Prazskych novin z 3. srpna 1861; ten popis pohfebu —
pohibu Karla Havli¢ka Borovského, viz o tom v dopise ¢&. 347; Dora pise
v dopise psaném po 8. srpnu 1861, Ze jako dopisy Vojtécha Néprstka, tak
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,,nejspodnéji v Supleti'! nalezla ,,téZ popis pohtbu H.”; ilyrsky slovnik —
srbsky nebo slovinsky slovnik; notic — ze Slovenska — notes, zapisnik;
ne co jsou ty pisné — zépisnik se slovenskymi pisnémi je otistén v Dile
Bozeny Némcové, sv. 13, Putovani po Slovensku, 2, 1930; ale co jsou ty
povéry — puvodné byl v majetku Bohuslava Duska, nynf v NM; Pani
Rézinka — posluhovatka Némcovych v té dobg; Lip$ovd — nevime,
o koho jde; na posviceni nepfijed — do Nového Bydzova, slavilo se v nedéli
po sv. Vaviinci, r. 1861 pfipadlo na 11. srpen; na merendu — viz dopis
&. 333; pani Knappovd — v dalsich dopisech Knoppova, Knoppka, nevime,
o koho jde; k Wildneroviim do Museum — Frantisek Wildner (nar. 1810)
byl sluha v Ceském museu, mél na starosti i rozprodej knih vydanych
Matici ¢eskou.

335. Dofe Némcové do Prahy — z Mlikosrb 7. srpna 1861 odpoledne

Orig.: 1 list, 8°, CS. Dopis neni ukoncen, 2. strana je popséana asi z tfe-
tiny, a nebyl odesldn. Viz dalsi dopis ¢&. 336, dalsi koncept.

listek Knoppové — viz dopis ¢&. 334 a vysv. k nému; Pefina — Frantidek
P. (1816—1872), obuvnik, r. 1861 bydlil ve Spdlené ulici &. 46; k Svagrovi
— k Frantitku Némcovi, dozorci cukrovaru v Novém Bydzové; Kacéenka —
Katetina Némcova, vdova po Vavfinci Némcovi, vedla se synem Josefem
hostinec U andéla; stryc — &vagr B. Némcové FrantiSek Némec; u Bro-
movuskejch — méstanskd novobydZovskd rodina; dceru si vzal pozdéji
za manzelku hostinsky Josef Némec; Stdza — dcera Frantiska Némce,
Dofina sestfenice.

336. Dote Némcové do Prahy — 2 Mlikosrb 8. srpna 1861

Orig.: 1 list, 8°, CS. Dopis nedokonéeny, neodeslany.

pani Hanu$ové... listek — nevime, napsala-li Némcova Laufe HanuSové
tento dopis, ale z této doby je dochovéna (NM) postovni stvrzenka, podle
nf# poukdzala Némcové 8. srpna 1861 pani HanuSové 32 zl., patrné jako
thradu dluznych penéz; snad §lo i o splatky pro jiné prétele, kteff Némcové
vypomsahali; splitka byla mozna, kdyZ dostala Némcova v Chlumci penize
od slddka Josefa Darika; na Knoppku — viz dopis €. 334 a vysv. k nému;
v starém bytu — v Bastecké ulici (viz vysv. k dopisu &. 322); v této dobé by-
dlil Josef Némec jiz v domé U tfi lip na Kolovratské téidé (na Piikopech),
v imrtnim domé Bozeny Némcové; kreslinu Hynkovu—kresbu portrétu syna
Hynka (reprodukce: M. Novotny, Zivot Bozeny Némcové, II, ptil. XIV);
Masaniello — rytina portrétu neapolského revoluciondie Tommasa Aniella,
jiz ptivezl Némcové z cest Vilém Dusan Lambl (reprodukce: Fr. Kubka—
M. Novotny, Bozena Némcové, 1941, str. 170); Franklin — drobna rytina
portrétu Benjamina Franklina, dar Vojtécha Niprstka; Sandovd — portrét
George Sandové, jejz daroval Némcové Josef Cejka; srbské pohddky...
sthské pisné — edice, podle nichZ se pfipravovala Némcova k dalsim pra-
cim narodopisnym; Dobry &lovék — byl otidtén v Poslu z Prahy r. 1858;
Perle — almanach Perly &eské z r. 1855, v némZ byla otisténa Karla;
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Svajcerka — Schweizerovd, posluhovatka; Mdj — almanach z r. 1858,
v ném byla otisténa ChyZe pod horami; knihu pana Vojtécha — Voijty
Niéprstka, snad se tento tdaj tyka Ceské véely, o niz pise Némcova bez-
prostiedné déle; Véela — Ceskd véela, ¢asopis redigovany Karlem Havli¢-
kem; v ni byly v 1. 1846—1847 otistény Obrazy z okol{ domazlického;
kterou budu potfebovat do druhého svazku — v 2. svazku Spistt BoZeny
Némcové (vydani Augustova) nebyly viak Obrazy z okoli domazlického
oti§tény; Rézinka — snad totoznd s posluhovackou Svajcerkou, vyse jme-
novanou; povez — svrchni $at Zensky, ozdobny plast, prehoz (franc. se
pavoiser — slavnostné se okrasliti, sviteéné se ustrojiti); Sandovou (knihu)
— knihu Jean Zyska ¢i Consuelo ¢i La Comtesse de Rudolstadt; svazky
musejniho éasopisu, v nichZ jsou moje ¢ldnky o Slovensku — Uherské mésto
(Darmoty), Obrazy ze Zivota slovenského.

337. Josefu Némcovi (synovci) do Nového BydZova— =z Mlikosrb 8. srpna 1861
Orig.: 1 list, 8°, CS. Faksimile: Bozena Némcovéa v Bydzové (Novy Byd-
Zov, 1840); na rubu listu adresa.
byla by mrzutost se Svagrem — viz dopis ¢&. 335; strejéek — Josef Némec,
muz B. Némcové; u Klama — v Klamovské zahradé v Kositich; Karlovi —
synu FrantiSka Némce, dozorce cukrovaru v Novém Bydzové, viz o ném
vdopisu €. 322; U Broumouskych — spravné Bromovskych, viz dopis ¢&. 335.

338. Josefu Seidlovi do Prahy — =z Litomysle 17. zd¥ 1861

Orig.: 3 listy, 8°, CS. Datace: Dora pife matce ve stiedu 18. zaf{ 1861:
,, Pravé prichdz{ Seidl a davd mné Tvyj list.” Nejblizif dtery bylo tedy
17. zafi. — Dora se pohorsila nevhodnou matéinou sdilnosti viéi élovéku
cizimu a dopis zadrzela, Seidl ji dopis panechal, a tak se ndm tento doku-
ment zachoval. — V CS je uloZen rukopis B. Némcové (1 list, 14,4 X 10,5
cm), jenz se zdd byt ptipravou k dopisu, jejz Némcova poslala z Litomysle
Seidlovi. Soudime tak podle shod v udajich obou rukopisti. Tento neda-
tovany ndértek je psédn na listu vptli svisle pfelozeném, a to tak, Ze na
kazdé puli po lici i po rubu je psino tuzkou zvlast, tedy ve ¢tytech sloup-
cich. Datovat jej mGZeme podle zminky o penézich, jez Jaroslav utratil
(7 zl. 45 kr.), nebot je dochovdna (NM) postovni stvrzenka, podle ni%
BoZena Némcovd poslala 24. srpna 1861 Jaroslavovi 7 zl. 40 kr. Text
tohoto konceptu, jenz pochdzi z majetku Dory Némcové, znf:

[— — —]
Copak Karel, ten je chuddk nejhtif v tom — ale dostanu-li tu podporu

z Vidné k cestovini na Sloven[sko], ddm mu 5 f., ale Doie a JarouSovi

ani. Ty mé stali penéz, ty dva, a dokonce Jarou$ utratil tu s cestou tam

f. 7,45, — co jsem ja mu poslala, tdta mu dal 4 f. pro Doru — to také
utratil, a nebyl by se o nich zminil, kdyby to byl tita [— — —]

péra

Saty —
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koverty — 4

list. K

knfhu panu Voj.

Poutnik

ploché péra 4 —

puncochy

Stulc —

a potom jsou

adresu Lam.

psat..:

§patné vyhliZz{m, tdta — co tekl, kdyz pftijeli, bru¢el — Pan Vojtéch —
Adresu zeptat — Kdyby mné Dorinka také zapomnéla na ty Saty, tedy
upomeiite, jd je tuze potiebuju.

— — —]

prede$ly mésic posledni dni psala jsem pdnovi — tento dopis Josefu Ném-
covi z konce srpna 1861 neznidme; Rézinka — viz dopis & 336 a vysv.
k nému; z Tejnice p. Augustovi — z Tynce nad Labem, dopis nezndme;
do noticu — do notesu, zépisniku; U modré hvézdy — v hostinci pani To-
boléatové; Copak fikal pdn tej sldvé... — tomu, jak studenti o novobydZov-
ské merendé oslavili B. Némcovou; MuZdkovd — Karolina Svétla; pan
Vojtéch — Vojta Néprstek; s Augustou kontrakt — kontrakt je dochovan
(CS), je datovén 16. zaFHm 1861; Ze jsem v tiskdrné korektorem — Augusta
vyuzil spisovatel¢iny pfitomnosti a dal ji korigovat Obrazy Zivota a spis
Josefa Wenziga; Barufka — Barbora Kifzkova; viz dopis &. 299 a vysv.
k nému; pfiloZeny listek dejte Dofe — viz dopis &. 339; Druhy listek doneste
pani Petrovicové — tento dopis Némcova nepfiloZila, ani ho uZ nenapsala,
jak poznamenala na konci tohoto dopisu; Dd Vdm baliéek listi — Némcova
si u panf Petrovi¢ové-Lauermannové ulozila svou korespondenci; adresu
Lamblovych — adresu matky Viléma DuSana Lambla Marie (Praha I,
Niébiezi, 334); Setlikovd — Bo%ena S., dcera lékate Vaclava Stafika, tehdy
uz ovdovéld a Zijici v Praze; viden$ti Slované — videnst! ptiznivei B. Ném-
cové, jako byli zejména Petr Bilka, Jan Dolezilek a Jan Dvofaéek; Svajcerka
— viz dopis €. 336 a vysv. k nému; nebot se v sobotu bude tisknout pro-
gram — byl vyti§tén jako samostatny list a byl pfipojen i k I. dflu Spist;
slovenskou Béelu —. slovinsky ¢asopis Béela, jejz ziskal pro Némcovou
Josef Némec za svého pobytu v Béliku v Korutanech, viz dopis & 218
(Listy III); v jeho skladu — ve skladu A. Augusty v Praze; u toho papirnika
v Owvocné ulici pred Gablerem — viz dopis ¢&. 334.

339. Dote Némcové do Prahy — z Litomysle 17. zd¥i 1861

Orig.: 2 listy, 8°, CS. Nedatovano, datace podle véty ,,Byla jsem tedy
nucena psat Seidelovi’’ a podle véty ,,PtiloZzeny listek dejte Dote’’ v dopisu
¢. 338; dopis byl pfilohou dopisu predchézejiciho.

Sedmik — Karel 8., obchodnik, viz vysv. k dopisu &. 334; Nedostane$-li
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ji — sitku; v sobotu se tiskne program — viz dopis &. 338; Ve fturtek, kdy#
jsem tam ptijela — 12. zaf{ 1861; v hostinci u Pifflii — na Dolnim ndmeésti;
poslala jsem mu do tiskdrny list — tento dopis nezndme; pan manZel mné
tekl ,Nejspife pojede do Litomy$le’ — o névstévé Augustové v Praze psal
Josef Némec B. Némcové 8. z4if 1861; AZ vyjde Babitka — Némcova se
dozila jen vydan{ prvniho sesitu Babi¢ky pred 20. lednem 1862; toho dne
dostala do rukou prvni vytisky, den nato zemiela; udélali jsme tam kontrakt
pisemni — viz dopis ¢&. 338; na Zavadilce — v litomyslském vyletnim
misté; zdbava tato byla 16. zdfi, 1 podle toho lze datovat tento dopis;
abych ptevzala korekturu — viz dopis &. 338; korekturu Wenzigové [knihy]
— spisu Josefa Wenziga (snémovn{ predlohy): Proveden{ rovnopravnosti
obou jazyka ve 8koldch; Obrazil #ivota arch druhy také jsem ug koregovala
— za nepofddného redaktora J. V. Jahna.

340. laroslavu Némcovi do Prahy — z Litomvsle po 18. zdfi 1861

Orig.: 2 listky a 2 prouzky papiru, CS. Fragment dopisu bez za&itku
a bez konce, nenf jisté, byl-li dopis odesldn. Datace podle toho, %e navazuje
na zpravy B. Némcové o korektorstvi v tiskdrné A. Augusty a na reakci,
kterou tyto zprivy vzbudily u Josefa Némce, u Augusty a u J. V. Jahna.

tdtiv list ... o Augustovi — neni dochovan, Némcovd jej — jak pie —
dala Augustovi; list Jahnovi — v poztstalosti J. V. Jahna (NM) neni{ do-
chovan zadny dopis A. Augusty; Wenzigtiv spis ... aby se to do Vidné po-
slalo — viz dopis &. 339 a vysvétlivku k nému; do Vidné byl tisk poslin
jako snémovni predloha; Haase — néktery z majitelt prazského zdvodu
tiskarského, papirnického, nakladatelského, pfsmolijeckého a kamenotiskaz-
ského; langendorfskd papirna — v Dlouhé Louéce (Langendorfu) u Unic¢ova

na Moravé; Kucera — Josef K. (1829—1907), chemik, novinaf a uditel;
Hlasatel — spravné Hlas z Litomysle; vychédzel jen v prvnim détvrtleti
r. 1861; Domenikus — Herrmann Dominicus (nar. 1827 v Altenburku

v Sasku, zemf. 1889), vedouci knihkupectvi, nakladatel; Libverda — statek
nedaleko Décina, kde byla jedna z prvnich vy$sich hospodaiskych gkol
v Cechach (zal. 1850 s vyuc¢ovacim jazykem némeckym); Ich bedauere Sie. ..
— Lituji vds, pane Augusto! — Jste energicky muz, ale méte zvlastni
nestésti s ceskou literaturou — s takovou $kodou nechtél bych byt ¢eskym
nakladatelem; Asi t¥eti den psal Jahn Augustovi — ani po této korespondenci
nenf{ stopy; ,, Vsude roztrufuje...”” — Némcové zde reprodukuje ¢4st dopisu

J. V. Jahna.

341. Jaroslavu Némcovi do Prahy — z Litomysle 2. fijna 1861

Orig.: 3 listy, 8°, 1 list, 14,2 X 17,6 cm, CS.

k prunimu svazku mych spisti moji podobiznu — ale 1. dil Spisti, Babicka,
vysel bez podobizny a celé litomyslské vydani spistt BoZeny Némcové
ztstalo bez portrétu spisovateléina; Ze chce Farsky vydat moji podobiznu —
tento litograficky portrét byl vydan aZ r. 1862; o podobizné, co je u Starikii —
jde o variantu olejového portrétu, dfla malite Josefa Hellicha z r. 1845,
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vytvoteného pro Fr. Lad. Celakovského (obé verse tohoto portrétu jsou
reprodukoviny v Zivoté Bozeny Némcové, II, 1951); tu by jen tenkrdt
litografovat mohli... — podle Hellichova obrazu byl xylografovdn portrét
B. Némcové jako doprovod jejich nekrologt; dvé fotografie — portrét
Hellichtv (podle B. Némcové jeho kopie asi z r. 1848) byl tedy ofotogra-
fovdn uZ za Zivota Némcové; u Wintra... fotografovat — k poslednimu,
pfedsmrtnému zvéénéni podoby B. Némcové fotografem Moticem
Wintrem uz nedoslo; Illustrierte Zeitung — vychdzel v Lipsku; Wanderer
— politicky casopis federalisticky; Presse — vidensky casopis centralis-
ticky; Miinchener Punch — ¢&asopis humoristicky; Neueste Erfindungen —
¢asopis vénovany vynaleziim; Bohemia — praZsky centralisticky casopis;
to ¢islo Obzoru, co je v ném kritika Babi¢ky — viz Obzor 1855, str. 291 a2
300; Némcova zfejmé pomyslela na to, Ze se bude pfi nové upravé textu
t{dit i pokyny svych kritikti; na éislo Jungmannova domu — v Siroké ulici
¢p. 749, kde bydlila dcera Josefa Jungmanna Katefina Petrovicova-
Lauermannovéd; Réza — Rézinka, viz dopis ¢. 336 a vysv. k nému; jd
potfebuju jednu véc, co mdm u ni schovanou — svazeéek své korespondence,
viz dopis ¢. 338 a vysv. k nému; zmiri se Winterovi — u fotografa Motice
Wintra byl tehdy Jaroslav zaméstnin jako pomocnik; Jaroslav Safa¥ik
(1833—1862), syn P. J. Safatika, vojensky lékaf; do Vysokého Myta
jezdil za dcerou podkrajského Josefa Klimy; kdyz byla v zaf{ 1862 sleéna
Klimovd usmrcena kamenem spadlym z véZze vysokomytského kostela,
zastielil se; abych psala bratrovi — Vojtéchu Safatikovi; Ze to ug &etl v no-
vindch — napf. v PraZskych novinédch g. fjna: ,,Budiz jesté krdtce pfipo-
menuto, Ze se tisknou ndkladem Augusty v Litomysli sebrané spisy Bo-
zeny Némcové''; povidka v Podzdméi — V zadmku a v podzaméi; na jeho
hrubidnsky psani — na dopis, v némzZ Josef Némec vycital B. Némcové,
ze radeéji déld Augustovi korektorku, nez aby vyddavala své vlastni knizky;
dopis tento neni dochovén, ale jeho obsah je reprodukovén v dopise Dory
Neémcové matce z 18. zafi 1861; rovnéz neni znamo, odpovédéla-li Ném-
cova manZelovi na tento dopis; pani Spottovd — Josefa S. (1825—asi 1889),
dcera purkmistra Josefa Cervenky ve Msgené, Zena lékafe Jana Spotta;
pani Svobodovd — snad Frantiska S., vdova po prof. Frantisku Janu Svo-
bodovi (1803—1844), pedagogu, uciteli prvni &eské opatrovny, autoru
Skolky (1839) a jinych pedagogickych praci; nep¥ijdu do redakce — do
administrace Ndarodnich listt, kde byl zaméstnin Josef Némec; otec
Augustové — knihtiskaf Frantifek Berger; Josefa Bergrovd byla sestra
hostinského Jana Toboldie, r. 1861 byl jesté Ziv i jeji muZ; méli dvé dcery,
star§{ Frantiska se r. 1852 provdala za Antonina Augustu a Augusta byl
porué¢nikem déti po Janu Toboldfovi, jenZ zemftel r. 1859; netiskly se tam
jen pisnicky... — smysl: ...neZ pisnicky, tiskly se tam jen pisnicky (a po-
dobné jarmareén{ a poutové tisky); historie o Genovéfé — oblibeny a ¢asto
pretiskovany jarmareénf, kramdarsky tisk; Nehvizdy — otec Augustiv Jan
byl do r. 1847 v Nehvizdech po$tmistrem, ale tento statek nemél; bratr je
v Praze usazen — Frantiek Augusta byl poStovnim ufednikem (oficidlem),
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bydlil v RazZové ulici na Novém Meésté prazském; v Kolovratské t¥idé —
na dnesnich Ptikopech; Kold¥ — Josef K. (1830 — 1910), spisovatel, sla-
vista; zitra... budu psdt Dofe — snad jde o dopis, o jehoZ ndértu viz po-
znadmku zde nastr. 155; Tdtovi budu psdt — nezndme 2adny dopis B. Ném-
cové, ktery by byl psin Josefu Némcovi po 4. Hjnu 1861.

342. Anné Hlavsové do Prahy — z Nymburka 19. dervence 1848
Orig.: 1 dvojl., 8°, na str. 4 adresa. V majetku pf Bozice Sturové v Bra-
tislavé. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956, &. 10.

list od pana Kldcela — neni dochovdn, F. M. Kldcel byl tehdy
v Brné.

343. Janu Dlabaéovi v Nymburku — 13. deruna 1849
Orig.: 1list, 8°, narubuadresa, CS. Otisk: Mil. Novotny, Kvéty, 1956, &. 10.
Dusbaba z Liberce — vrchni komisat finanéni strdze Pavel D.; Havelka —

Matéj H. (1808—1892), pravnik a spisovatel, magistritni{ rada v Nym-
burku.

344. Gustdvu Kazimiru Zechenterovi do Brezna — 7. prosince 1852

Orig.: 1 dvojl., 8°, M. Na str. 4 adresa. Otisk: B. Haluzicky.

Slota — Juraj Slota Réjecky (1819—1882), profesor katolického gym-
nasia v Banské Bystrici; Jan Sobieski — Jan III. S. (1624—1696), kral pol-
sky; Stanislav August — Stanislav II. August Poniatowski (1732—1798),
poslednf{ krél polsky; Rudolf — Rudolf II. (1552—1612); podetni peniz —
urceny jen k poéiténf, bez ménové hodnoty, Zeton, zavedeny unds za Jana
Lucemburského po vzoru francouzském; komora — zde ufad spravujici
kralovské duchodyajméni; Rdrus — Michal R., stoliény trednik v Banské
Bystrici; Slaby — Matéj Slabej, hlavnif fiskil v Brezné; Konéék — Jin K.,
evangelicky faraf; Francisci — Jan F. (1822—1905), slovensky spisovatel,
pseud. Janko Rimavsky.

345. EliSce Lamblové — 4. kvétna 1854

Orig.: 1 dvojl., 8°, na str. 4 adresa. Original byl r. 1950 v majetku
pl Marie Tomes$ové v Praze, Tynskd uli¢ka 2, fotokopie v majetku pf Lud-
mily Koutné-Lamblové, vnuéky dr. Jana B. Lambla, v Ust{ n. L. Otisk:
Mil. Novotny, Lidovd demokracie, 8. listopadu 1959.

Bozenka Starikova — dcera lékate Vdclava Stanka, pozdéji provdani
za in%. Josefa Setlika; do Kinské zahrady — do zahrady Kinskych na Smi-
chové; Pan bratr — Vilém DuSan Lambl; k Starikoviim — do domu
lékare Véclava Stanka.

346. Karlu Némcovi do Zahdné — 13. zdfi 1856

Orig.: 1 list, 8°, 1 listek, 13,7 X 10,1 cm, NM (stitnf deposit), Otisk:
Mil. Novotny, Literarni noviny, 31. ledna 1959.
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Zddanou adresu — rodiny v saské Zandavé, kam mél Karel poslat véci,
které ziskal pro matku a sourozence; byla to patrné rodina hospodského,
o némz se v dopise mluvi déle; do Dé¢ina — kde vyucovali dva brat#f
Lamblové, Jan a Karel; ti méli zprostfedkovat pieneseni zdsilky pies
hranice; z této korespondence B. Némcové nenf nic zndmo; at mi... néco
na pamdtku napiSou — Némcovd zidala ¢leny své rodiny o pamétnikové
zdpisy; tdta jde pfece do Solnohradu — prazské policejni feditelstvi vydalo
Josefu Némcovi 26. ffjna 1856 pas, v ném?Z cteme, Ze je Némec piikizén
sluzebné do Solnohradu a 7e se tam odebere 28. ifjna (M. Novotny,
Zivot Bozeny Némcové, VI, 166); Josef Némec viak pas vratil 29. #jna
1856 s poznamkou, Ze dostal misto v Béldku; Ze vyt¥e pol.... zrak —
policii; Ida z Diiringsfeldu (1815—1876), némeckd spisovatelka, jeZ si
tehdy zajela do Prahy a navitfvila po prvé Némcovou; viz dopis & 219
(Listy III) a srovnej tdaj Véclava Tilla (BoZzena Némcovd, 1940, 256);
provdand baronka Reinek — Reinsberg, jejf muz byl baron Otto von Reins-
berg; Babi¢ku... chce p¥eloZit do francouzského — neprelozila ji do fran-
couzétiny, ba ani do néméiny, coZz chtéla pozdéji udélat ve spolupraci
s Janem Ohéralem; Chtéla..., abych ji napsala svilj Zivotopis — Ida von
Diringsfeld napsala po Sesti letech Zivotopisny nekrolog B. Némcové do
némeckého casopisu Viktoria; Ausland — ¢asopis vyddvany v Mnichové;
Klemm — Friedrich Gustav K. (1802—1867), bibliotekaf a kulturni{ histo-
rik, autor $estisvazkového dila Die Frauen (1854—1859); Uber Kdrnten —
tato kniha Idy von Diringsfeld vysla s datem 1857; Z Prahy se ji# hosté
rozchdzi — udastnici prazského sjezdu hospodaiti a lesnikt; v aréné —
ve Pstrosce se hrédl 11. zdff 1856 Amerikdnsky Zenich, veselohra némec-
kého spisovatele H. Claurena (1771—1854), vlastnim jménem Karla Gott-
loba Samuele Heuna; starsi Koldr — Josef Jitf K.; u Spinkit — v domé
na rohu Piikopt a Vaclavského ndmésti, ép. 846, kde v patfe byla Viden-
ska kavarna, oblibend u slovanskych navstévnika Prahy; Radziwill — nelze
urcit, kterého ¢&lena této polské knfZecf rodiny ma Némcovd na mysli;
Rajaci¢ — Josef svob. pan Brinskij R. (1785—1861), patriarcha rakouskych
Srba.

347. Nezjisténému p¥iteli a podporovateli — na rozhrani let 1857—1858

Orig.: 1 listek, 16 X 10 cm, CS. Fragment dopisu. Po prvé reprodukovan
(i faksimilem) v €ldnku Jana Krticky Nové doklady k Zivotopisu Bozeny
Némcové ve sbornfku Hradecky kraj, 1958 (Hradec Kralové, 1958),
na str. 429. Krticka se domnivd, Ze tento nedatovany fragment je z r. 1856,
ale protoZe Babi¢ka v Erinnerungen vysla a% r. 1858, bude potiebf{ dataci
posunout ne-li do zaéatku r. 1858, tedy alesponi na konec r. 1857, viz
dopis ¢. 236 (Listy III): ,,...od Bellmanna nemim posud ty penize’ —
penize za autorisaci piekladu Babi¢ky — a dopis &. 264 (Listy III).

madame — snad Karolina Svétla, viz dopis ¢&. 219 (Listy III), kde Ném-
cova jmenuje Karolinu Svétlou madame; Winiker — Karel W., nakladatel
Moravskych novin.
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348. Josefu Drahorddovi v Praze — koncem roku 1858

Orig.: 1 list, 22 X 23,9 cm, NM, Nérodopisné oddéleni. Fragment do-
pisu, chybf zacatek. Adresa je na rubu listu v ptelozené doln{ pili, jez
sloZenfm tvofila obdlku listu. Stopa peéeti. Nékteré incipity pisni jsou
podtrZeny, nase vydinf je vyznacuje kursivou. Otisk: Mil. Novotny,
Kvéty, 1956, & 10.

Tyto naznacené pisné aby Vdm... zptval — Mica drotar, o ném# se mluvi
v dopise 1 déle; Kolldrovy Zpévdnky — Narodnie zpievanky ¢ili pfsné svét-
ské Slovaka v Uhriach (Budin, 1834); Vansa — Ludvik V., syn uditele
z Pily na Slovensku, ucitel na prazské hudebni skole, r. 1859 bydlil na
Staroméstském ndmeésti, ép. 935; vedle Husy — vedle Zlaté husy na Viclav-
ském ndméstf; na Staré posté — do r. 1723 byla na Malé Strané poita na
Maltézském namestf (¢p. 480, 8 n.), pak byl zde hostinec Na staré posté.
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